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Pewnego deszczowego poranka czarownica u§wiadomila sobie, ze nie zna swojego imienia.
Tak, oczywiscie, wiedziata doskonale, jak ja nazywaja, a nawet jak wotali na nia, gdy byla
dzieckiem, ale przeciez nie mozna tego nazwa¢ Imieniem Czarownicy. Wszak nawet powszechne
zapytanie o imi¢ brzmi: jak ci¢ zwa, a nie: jak si¢ nazywasz. Uznala wigc, Ze najwyzszy czas
odkry¢ swoje prawdziwe imig, ktorego nie nadano jej wylacznie przez zaniedbanie, zla wolg lub
niekorzystne okolicznosci. Imig czarownicy okresla przeciez jej przeznaczenie. Wszyscy to wiedza.
Czula sig¢ wystarczajaco staro, zeby tego si¢ wreszcie dowiedziec.

Po jakims$ czasie doszta do przekonania, ze jest to najwazniejsze zadanie na dzien dzisiejszy,
o wiele wazniejsze niz wykopywanie os$lizgtych korzeni z gliniastej ziemi, cho¢ moze mniej wazne,
niz ugotowanie kapus$niaku z duza iloscia kminku... Poniewaz jednak zupe miala gotowa z dnia
poprzedniego, mogta w pelni si¢ poswieci¢ poszukiwaniu swego wiasciwego imienia. Nie miata
jednak pojecia, od czego zaczac.

W okolicy ludzie §wigtowali; to byl czas wiosennego zréwnania dnia z noca i wszyscy
oddawali si¢ z entuzjazmem wypelnianiu nakazéw tradycji. Wszyscy z wyjatkiem czarownicy.
Swictowanie dawno przestato ja bawié¢, zwlaszcza, ze byla sama i nie potrzebowala przed nikim
udawac $wiatecznego nastroju. Mieszkancy okolicy sadzili, ze odprawia tajemne obrzgdy, byli tego
tak pewni, ze nikomu nie przyszto do glowy zastanawia¢ sig jakie to obrzedy moze wykonywaé w
tej chlapie podstarzata czarownica. Mtode kobiety ktadly si¢ w bruzdach pdél z mtlodymi
mezczyznami wierzac, ze im intensywniej 1 z wigksza energia beda odprawiali starodawny obrzed,
tym plony begda lepsze. W tym dniu wszyscy przymykali oczy, jesli para nie byla poslubiona, a
starzy, samotni wtasciciele pol probowali zneci¢ mtodych na swoje pola pieczotowicie ustawiajac
naczynia z gorzatka i1 chleb ze stoning. Jednym stowem wszyscy, jesli nie czynem, to nastrojem,
skupiali si¢ na $wiatecznych obrzedach.

Wszyscy, z wyjatkiem czarownicy. Tej zachciato sig¢ raptem wykopywac z ziemi jakie§ bulwy,
zamiast ceremonialnie je sadzi¢ 1 wraca¢ do dnia swoich narodzin w celu ustalenia imienia, ktore w
czasie takiego $wigta nie byto nikomu potrzebne. Caly sens $wigtowania zasadzat si¢ bowiem na
$ciaganiu energii wszystkich dobrych duchow w celu wspomozenia wzrostu, a nie absorbowaniu
ich do cofania si¢ w przesztos¢ 1 szukania praprzyczyn.

Jednak czarownica zatongta wlasnie w praprzyczynach. Znaleziono ja jako dziecko porzucone
na rozstajnych drogach, co miato wskazywa¢ na podwojne wykluczenie ze spotecznosci: raz jako
znajdg, dwa jako skutek czyjego$ przestgpstwa, grzechu lub winy. Na pewno nie porzucita jej tam
matka, matki podrzucaja swoje dzieci w miejscach, ktore daja im szans¢ przygarnigcia: przed
domami bogatych gospodarzy, w dworskich stajniach lub oborach. Na rozstajnych drogach wiesza
si¢ psy, ktore zawiodty gospodarza, przyjmujac kesy od ztodzieja, czarne koty, zeby nie przebiegly
nikomu wigcej drogi; zakopuje nowo narodzone potworki lub niemowlgta wszetecznych kobiet,
ktore nie maja nic do gadania w swojej sprawie, zakopuje si¢ tez o potnocy przedmioty i omotujace
je mysli, jesli maja na celu zniszczenie kogo$ przez czary. Tak wiec zywe i1 zdrowe dziecko byto
zagadka: jest ono corka wszetecznej dziewki czy czarownicy? Czy moze obydwu naraz?

Jednak czarownica miata szczg$cie. Wilasnie obrzedy wiosennego zrownania dnia i nocy ja
ocality. Pewna para bardzo mtodych ludzi wybierata si¢ na pole jednego z gospodarzy, ktéry obiecat
im sowity poczg¢stunek, jesli obrzedy odprawia w jego bruzdach. Zjawili si¢ wige tam, ale czy
dlatego, ze zrobili to za wczesnie, czy gospodarz po prostu zaspal, ku swojemu zniecierpliwieniu
nie zastali tam nic. Poczatkowo rozwazali rozpoczgcie obrzedu przed otrzymaniem poczestunku w
nadziei, ze jednak rolnik wywiaze si¢ ze swoich zobowiazan, jednak dziewczyna byla przeciwna. —
Obiecanki cacanki a glodnemu w brzuchu burczy — przekonywata chlopaka. — Wstrzymaj si¢
jeszcze trochg, modj kutasiku, znajdziemy cos lepszego.

To co$ lepszego, to byla sasiednia wies, bogatsza i ludniejsza. Moze tam wyltozono na pola
lepsze jedzenie? — Warto sprobowac, nikomu si¢ przeciez nie spieszy, czyz nie tak, moj kutasiku
stodki?

Ale w tej lepszej wsi konkurencja byla wigksza. Pola byly juz pozajmowane, a jedzenie
zjedzone 1 gorzatka wypita. Nieliczne pozostatosci skrzgtnie zebrane 1 umieszczone w
bezposrednim sasiedztwie odprawiajacej obrzedy pary, dla pozniejszego pokrzepienia sil, (a czasem



nakarmienia wlasnych, gltodnych dzieci). Mtodzi wigc radzi, nie radzi, wrocili. W S$wigta
obowiazywato chodzenie boso, zwlaszcza mlode pary odprawiajace rytuaty; ludzie mieli dzigki
temu lepszy kontakt z Pramatka i jej wystannikami, ale ich bolaty juz nogi, poranione przez
chaszcze 1 ciernie, wracali wigc dluzsza, piaszczysta droga, ktora jezdzily wozy. I tam, na
rozstajach, dostrzegli ptaczace niemowlg.

Poczatkowo omingli je, chwilg pdzniej jednak chiopak zawotat do dziewczyny, Ze moga
zabra¢ dziecko i zrobi¢ komus$ psikusa, a w kazdym razie ich gospodarzowi za to, ze zmusit ich do
porannego spaceru na glodniaka. Dziewczyna podchwycila pomyst, a nawet poswigcita wlasna
chustg owijajac do$¢ licho odziane dziecko, aby nie zmarto przed czasem.

Przyszto§¢ pokazata, ze mieli racje zabierajac dziecko 1 zostali za to suto przez los
wynagrodzeni. Z powodu glodu pospiesznie odprawili obrzed, po czym powegdrowali do chaty
gospodarza z wyrzutami, ze zapomniat o obietnicy, a oni tak zawiedzeni przez niego, doczekali si¢
juz dziecka 1 nie tylko sami dalej sa glodni, ale i dziecka nie maja czym nakarmié. Ale wlasciwie
dlaczego maja go karmi¢, skoro to on, gospodarz, jest jego wiascicielem, bowiem dziecko urodzito
si¢ na jego polu? Widomy dowod, ze niebieskie moce zsylaja mu szczg$cie! Obrzed i1 zaraz
poczecie, a w $lad za nim narodziny!! Swigto$¢ na miejscu, od razu, bez oczekiwania! Wszak
umawiajac si¢ z nimi onegdaj, widzial, Zze dziewczyna nie ma brzucha. Bacz ino gospodarzu, zeby
duchy nie obrazily si¢ na ciebie za obietnice bez pokrycia 1 za twoja niestownos$¢!

Chlop nie miat innego wyjscia. Musiat zastawi¢ stot, wszystkim, co mial, wzia¢ dziecko i
jeszcze do tego siggna¢ do ukrytego zawiniatka 1 wysupta¢ par¢ monet na nowa chuste dla
dziewczyny (swoja przeciez oddata dziecku) i w dodatku obieca¢ im czg$¢ swoich przysztych
plonow, jesli nie chce, zeby $miala si¢ z niego cala wies, a moze 1 wsie okoliczne, drwiac, ze
Swigto$¢ trafita na ghupka, ktory nie potrafi jej docenic i probowat oszuka¢ zyczliwe duchy.

Trudno si¢ wigc nie dziwi¢, ze czarownica nie czuta sentymentu do §wiatecznych obrzgdow
odprawianych wiele lat pdzniej. Zwlaszcza, Zze byla juz stara. A moze — powiedziala do siebie,
wracajac mysla do czasu, gdy ja znaleziono — warto cofna¢ si¢ poza ten czas, odwina¢ ze szmatek 1
omotujacych mysli znalezione tam niemowlg, siggna¢ do jego praprzyczyny? Odpowiedzia na to i
wszystkie, niewypowiedziane pytania moglo by¢ tylko odkrycie imienia, prawdziwego imienia,
ktérego jej nie nadano, prawdziwego przeznaczenia, ktorego jej nie odkryto, prawdziwego celu, dla
ktoérego przezyta miotana mozliwosciami wynikajacymi z pogody, przepuszczalnosci tkanin, w
ktoére niemowle owinigto i niefrasobliwo$cia mtodych, ktorzy je zabrali. To wszystko tylko jednego
$wiatecznego dnia kierowalo jej losem, nie mowiac juz o nastgpnych dniach 1 latach jej zycia.

Czarownica postawita na kuchni sagan z kapus$niakiem i siedzac na niskim stoteczku przed
paleniskiem, zapatrzyta si¢ w huczace i skaczace ptomienie. Znowu byta na rozstajnych drogach,
lezala pod drzewem i fala szmatek zawieszonych na nim, powiewajacych na silnym wietrze, obok
$cierwa czarnego kota i sterty $§mieci, przykryta starym, bezlistnym konarem, ktory wtasnie oberwat
si¢ z drzewa 1 szczgsliwie najcigzszym koncem nie trafit w dziecko. W cieniu za drzewem nikla
meska sylwetka w okryciu z powiewajacymi potami, z glowa okutana kapturem i szalem, moze po
to, aby jej nie rozpoznano. Mgzczyzna poruszal si¢ szybkim krokiem, prawie biegl, jednak ruchy
jego byly zdecydowane i pewne siebie. Nie chcial by¢ rozpoznany — spekulowata czarownica — ale
nie wstydzil si¢ swojego postepku. Czyzby nie byt ojcem? Zapewne — wnioskowata z jego ruchow
— nie zywit zadnego szacunku dla matki dziecka i dla jej corki, poniewaz nie speknialy jego
oczekiwan. Przez chwilg owionat ja zapach tego me¢zczyzny; nidst ja przeciez na rgkach; zapach
wilgotnej welny, niezbyt znoszonego ubrania, niklta won potu przyduszonego nieco mocniejszym
zapachem przezutego tytoniu i migsa pieczonego z kminkiem i czosnkiem oraz uleglego mu
otoczenia. I zapach S$wigte] wiary w co$ wymyslonego przez siebie, tak nieodroznialny dla
otoczenia, a wyczuwany bez watpienia tylko przez czarownice. Jeszcze nie inkwizytor, a juz
samozwanczy sedzia. Jeszcze nie kat, a juz lowca odmiennosci. Wsérod tych woni tylko won
kminku zdawata si¢ czarownicy wonia obca temu cztowiekowi, pochodzaca od kogo$ innego,
stodka wonia spokoju, bezpieczenstwa i ciepta. — Moze powinnam nazywac¢ si¢ Kmina?— zatopita
si¢ w tej woni, usitujac wroci¢ wstecz, do czasu, zanim znalazta si¢ na rozstajnych drogach.

Z latami wyszta z wprawy w czarowaniu. Dawniej nic ja nie rozpraszato, jesli postanowita



nad czym$ si¢ zastanowi¢; mys$lala wowczas tak intensywnie, ze budzita si¢ czasem dopiero
nastgpnego dnia, gltodna 1 zmarznigta. Teraz jednak, od lat juz nie czuta w sobie takich zdolnosci.
Czas skupienia mierzyt si¢ jednym lub dwoma spalonymi polanami, a nie wygasnigciem pieca. I
byle co potrafito ja zbudzi¢ (jesli nawet jeszcze nie dotarta do kresu zagadki). Tym razem byla to
mloda, tadna dziewczyna, z mokrymi wlosami, przylegajacymi do gtowy i w nieuporzadkowanym
ubraniu.

— Pomo6z mi — tkala dziewczyna — jesli mi nie pomozesz pozostanie mi tylko powiesi¢ si¢ na
rozstajnych drogach.

Reszte jej stow zaghuszyl ptacz i1 jeki. Mozliwe, Zze nie chciala nic dalej opowiadaé, chciata
tylko, zeby kto$ si¢ nad nia uzalil i prosit aby mu powiedziata, co jest przyczyna tych szlochéw, a
ona, po jakims$ czasie, wzbudziwszy lito$¢ i ciekawo$¢, zwierzyla by sig ze straszliwej historii, ktora
byta zwykta 1 nudna, i zwietrzata tak, ze nikt z otoczenia nie chciat jej juz stuchac.

— Pst — czarownica nie byla wcale sktonna litowac si¢ na zapas, ale lubita wiedzie¢, z kim ma
do czynienia — pst, bo przestraszysz moja zmij¢, wlasnie rozgrzewa ja ogien i robi si¢ bardziej
zwawa, niedlugo ma dosta¢ §wiezutka mysz, a nie cierpi oczekiwania.

Dziewczyna szlochata nadal, czarownica nie poddajac si¢ postanowita wigc nadal badac site
jej rozpaczy.

— Wiasnie wczoraj zdecht moj stary kot 1 zastanawiam sig, czy nie poczgstowac kawatkiem
migsa mojej zmii. A ty co o tym myslisz? To dobre migso, wtasnie gotuj¢ na nim zupg, powinnas si¢
rozgrza¢, moja droga, jeste$s zmoknigta 1 prawie zamarznigta. Najpierw zjemy co$, najlepiej goraca
zupke; kot tak lubit mrucze¢ za zycia, ze jego stodkie mruczenie musiato przejs¢ do smaku
potrawy; a potem porozmawiamy, dobrze?

Dziewczyna skingta gtowa 1 dalej szlochata.

— No patrzcie ludzie! — czarownica byta petna podziwu — Co za wzorowe postuszenstwo! —
mrukngla. — Przynie§ dwie miski, sa tam na potce — zazadata glo$no. Dziewczyna zerwata sig i
wypehita polecenie. — Az ty niemoto — my$lata czarownica — nic dziwnego, ze szlochasz. Zrodtem
wszelkich nieszczg$¢ zawsze bylo postuszenstwo. Zwlaszcza nadmierne. Jak jeden robi glupot,
ujdzie jako$. Ale gdy inni go postuchaja... Trudno si¢ dziwi¢, ze nazra si¢ potem zdechtych kotow!
I na zakonczenie placza, ale nie zapomna postuchac si¢ innych, byle $miato rozkazywali.

— Nie podobaly ci si¢ uroczystosci? — zagaita czarownica, gdy siedziaty nad miska
kapusniaku, w ktorej, (zdradz¢ wam tg tajemnicg) nie byto nawet kawatka zdechtego kota.

— Co miato mi sie podobaé? Ze gospodarz kazat i§¢ na pole synowi z dziewucha sasiada?

— A tobie si¢ podoba syn gospodarza? — dopytywala si¢ czarownica, z gory sadzac, ze wie,
jaka otrzyma odpowiedz. — Jaki $wiat jest prosty 1 oczywisty — konstatowata w duchu. On, ona i
WSZzyscy inni, wrogowie, oczywiscie.

— Co ma mi sig podoba¢ lub nie?! To m6j maz!

— To dlaczego postuchat ojca?

— A jak mial nie postucha¢? — No tak! Jak mial nie postucha¢! —Czarownicg juz znudzita
dziewczyna, wolataby wroci¢ do swoich rozwazan nad imieniem, a nawet do wygrzebywania bulw
z mokrej ziemi. Wszystko bylo lepsze niz shuchanie i uzalanie si¢ nad ta kretynka. Ale byla
czarownica 1 miata przed soba klientke, co wigcej synowa gospodarza, nie mogla wige traktowac jej
tak, jak na to zastuzyla. Juz wiedziala: za swoje uslugi zazada woreczka maki, gomotki sera, no 1
moze jeszcze skopka $mietany.

— Dlaczego twdj maz si¢ zgodzit? Nie kocha ci¢? Romansuje z tamta? Bal sig ojca?

— Eee... Nie o to chodzi. Tamta ma wigcej ikry, jak mowi gospodarz, wigc obrzadek bedzie
lepiej wykonany. I plony beda lepsze.

— No, a ty, co chcesz, zebym zrobita?

— Podobno... tak méwia... ze masz swoje takie rdzne... sposoby. I bym chciata, zeby$ co$
zrobita...zeby... zeby...

— Zeby tamta pokrecito — ze znuzeniem podpowiedziata czarownica patrzac jak dziewczyna
skreca w palcach swoje ucho.

— Nie, skadze!



— Wigc czego cheesz moje dziecko? Na nowo zdoby¢ megza? Omotac tescia? Czy co$§ roéwnie
ghupiego?

— Chceg uciec stad. — Wlosy dziewczyny podeschty w cieple strumienia powietrza ptynacego
od pieca 1 teraz, pelne zycia, podskakiwaty w takt jej stow, jakby to one wydawatly dzwigki, a nie jej
usta. — Teraz m6j maz zakocha si¢ w dziewczynie, teSciowi podoba si¢ jej pole, kaze mu wigc wziac
ja za druga zong, potem ona begdzie miata dziecko, potem ja bed¢ miata dziecko i kiedy$ na
podworzu. ..

— Czekaj, czekaj — zawotata czarownica przerazona pgdem jej stow — czy kto moze
przewidziec takie rzeczy?

— ... na podworzu jej syn uderzy kamieniem w glowe mojego syna — ciagneta jakby nie
styszala slow czarownicy — i zabije go. A mdj i jej maz wezmie jej strong i beda z ojcem moéwili, Ze
to moja wina, bo nastawialam z zazdro$ci dziecko przeciwko rodzinie... Dzigki temu moje pole
przejdzie na wlasno$¢ gospodarza, pozostanie mu takze jej pole, a spadkobierca bgdzie tylko jeden i
w dodatku z rodziny bogatszej 1 wazniejszej. Zaplaca grzywng za jego wybryk, ale 1 tak wygraja. A
ja...

— No wigc, gdyby ja teraz pokrecito — zauwazyla sceptycznie czarownica — rozwigzatoby to
wszystkie twoje przyszie problemy.

— Nie — odparta z przekonaniem dziewczyna — bo mialabym ze swoim me¢zem dziecko, ktore
zawsze pakowac si¢ bedzie w klopoty, ktére bedzie ciagneto do ztego, ktore nie bedzie miato
szacunku dla matki, na staro$¢ bedzie mnie bito 1 wyzywalo, a takiego dziecka nie chceg. Nie kochac
meza i nie kocha¢ dziecka, nie lubi¢ tescia i tesciowej, to stanowczo zbyt duzo dla mnie.

— Skoro$ taka madra teraz — zlosliwie zauwazyla czarownica — to czemu w ogole wysztas za
tego cztowieka, z jego ojcem 1 matka, ziemia, sasiadka 1 wszystkim w kupie? Nie wiedziata§ wtedy
jak to sie skonczy? Tak daleko nie siggasz przewidywaniem w przyszto$¢?

Dziewczyna milczata. Po chwili z ociaganiem wyszeptala:

— Jesli mi pomozesz, znajde twoje imig.

Pewno$¢ siebie czarownicy ulotnila sig. Znowu byla stara kobieta, ktérej nie chcialo sig
swigtowac, nie chciato si¢ kopa¢ bulw, nie chcialo si¢ niczego wlasciwie 1 ktora czasami wymysla
sobie cele nie do zrealizowania, Zeby nie by¢ samotng i zagubiona. I ktora oczywiscie nie oczekuje,
ze ktokolwiek jej te cele pomoze zrealizowac. I nie chce, zeby kto$ obcy nawet minutg wczesniej
niz ona poznat jej imig.

Udajac ze nie ustyszata szeptu, ciagneta nieco tylko bardziej zyczliwie:

— No dobrze, uciekasz. I co ci¢ czeka podczas ucieczki? To kazdy, bez zadnych
nadprzyrodzonych zdolno$ci, moze zgadna¢. Glod, chtod, tutaczka, w najlepszym razie stuzba. Zty
pan i glupia pani. Ztosliwa stuzba. Wredne, plotkujace baby i zazdrosne, brzydkie dziewczyny. Albo
chlopaki biorace dziewuchy przemoca. | nie masz zadnej pewnosci, ze nie urodzisz juz dziecka 1 ze
twoje dziecko, cho¢ z innego me¢zczyzny, nie przejawi kiedy$ morderczych sktonnosci, albo nie
bedzie chore, niedolezne, glupawe i tak dalej. Zadna kobieta nie ma takiej pewnosci! Moze to zto
tkwi w tobie, a nie w nim? Skad mozesz wiedziec¢?

— Ja wiem, ze kiedy uciekne, nie bede miata dziecka. Zywego.

— Skoro wiesz — wyrwato si¢ czarownicy — to po co zyjesz? Wiesz dlaczego starzy ludzie
musza umrze¢? Bo wszystko juz widzieli, wszystko przezyli, wszystko przeczuwaja. No, mogliby
zy¢ jeszcze o dziesig¢ czy dwadzieScia lat dtuzej i koniec. Nic nie da si¢ zrobi¢, zeby czuli jak
mtodzi 1 nie§wiadomi tego, co ich spotka. Nawet, gdyby byli zdrowi i tak nie chcieliby dtuzej zy¢.
A ty si¢ pchasz do tej wiedzy, jak mucha do smoty, ktora wzigta za midd, bo ciemna i I$niaca! I po
co ja ci jestem potrzebna, skoro juz wszystko podobno wiesz! Powies si¢ od razu, bo tak czy tak,
nic dobrego cig¢ nie czeka. Krolowa na pewno nie zostaniesz!

— Bo odkrycie twojego imienia jest konieczne, zebym 1 ja odmienita swoje zycie. Ja znam
imi¢ tej, od ktorej zalezy mdj los, a o tobie wiem tylko to, ze nazywaja ci¢ czarownica. | Ze nie
znasz swojego imienia, ale o tym dowiedziatam si¢ dzisiaj rano, gdy biegtam bez celu 1 wpadtam do
twojej chaty ogrzac si¢ i uspokoic.

— Co za szczes$cie, ze ja nie potrzebuj¢ ciebie, tylko ty mnie. Wracaj do domu mata, i radz



sobie sama. Swiat jest peten tych, ktorzy wiedza wszystko naprzéd, i czasem moze nawet maja
racjg, ale nie sta¢ ich na to, zeby sami za to odpowiadali. Jesli si¢ wykruszysz — tym lepiej dla
Swiata.

Czarownica czula lekkie wyrzuty sumienia, ze sptawita dziewczyng, ale wcale nie miata
ochoty rusza¢ w jaka$ podréz i pomaga¢ komukolwiek w ucieczce od czekajacego go, (badZ nie)
losu. Ostatnim razem, kiedy ruszyla si¢ z domu z mala dziewczynka, uczepiong jej torby, stracita
swoja, nie catkiem jeszcze najgorsza chatupe i o malo nie skonczyta, jako nieboszczyk dyndajacy
na galezi wielkiego debu, nie mowiac juz o tym, ze zamordowata catkiem nieszkodliwego
cztowieka (ktory tylko czasami bijat Zong i dzieci). W starszym wieku po raz kolejny musiata
zaczyna¢ wszystko od nowa, a nikt tego nie lubi. Poza tym, nie wierzyla dziewczynie ani trochg. W
jej snach, przed kilkoma dniami, pojawito si¢ ostrzezenie: w dziwnej $wiatyni niepodobnej do
niczego, co znala, stata deska bardziej szeroka niz wysoka, podobna do tafli wody oswietlonej
stoncem, cala jasniejaca wlasnym, niezwyklym $Swiatlem, a na tej wypolerowanej i §wiecacej desce
pokazywaty si¢ ciemne znaki 1 obrazy. Siedzaca przed nia istota, podobna do kobiety, cho¢
dziwacznie odziana, wpatrywala si¢ w jasniejace obrazy, ktore przywotywata dotknigciem palcow.
Jej jasne, prawie biate wlosy, btyszczaly w do niczego niepodobnym $wietle, znacznie silniejszym
niz jej znane. Dziewczyna szeptata: — Jestem szczg$liwa, mam co chcg, mam wspanialego i
madrego chlopaka 1 mogg tu siedzie¢, gdy on $pi. Jestem tu 1 nikt niczego ode mnie nie chce. Tylko
dlaczego ciagle na co$ czekam? We $nie czarownica zblizyta si¢ do postaci i w jednym z obrazow
na ekranie rozpoznata swoja wioske, widoczna ze wzgodrza i swoja rozpadajaca si¢ chatupe na jego
zboczu. Ona sama kucata na polu, a rgce miala zajgte wyrywaniem bulw. W pewnym momencie
obraz poruszyt sig, czarownica w nim odrzucita bulwy na bok, cigzko wstata 1 zamyslita si¢. — Jakie
jest imi¢ moje? — zapytywal glos w jej glowie 1 obudzita si¢ cata w zapachu kminku, cho¢ od jego
zbiorow mingto juz pot roku 1 peki zawieszone na $cianie nie pachnialy juz tak mocno. Byla pewna,
ze w tej chwili dziewczyna zasngla. Ona tez nie znala swojego imienia, kazdy wotal na nia inaczej:
maz moéwit: moja zono, syn: mamo; matka: corciu. Tylko we $nie kto$ wotal do niej: powiedz, jakie
jest imig twoje?

*

Czarownica tez kiedy$ miata dwadzieécia lat. Wydano ja za maz nie pytajac o zdanie, a moze
nawet pytajac, kto to pamigta? — bedac pewnym, ze zachowa si¢ rozsadnie. I zachowata si¢
rozsadnie. Ale czarownica nie byla woOwczas czarownica, a zwykla dziewczyna, znajda z
rozstajnych drog, ktora wiedziata, ze jej opiekunowie maja do$¢ zajmowania si¢ narzucong im
ztosliwie corka, dziwaczna, catkiem odmienng od réwiesnic. Dziewczyna z blota — jak o niej
mowiono — cho¢ oficjalnie przeciez wzigla si¢ ze $wigtego obrzedu, odprawianego w zyznej
bruzdzie...

Czarownica (nie bedaca jeszcze wtedy czarownica) sadzita, ze poddanie si¢ oczekiwaniu
otoczenia, petne wtopienie si¢ w $wiat, w ktorym Zyta, uzasadni jej istnienie. Chciata by¢ najlepsza
gospodynia, najpracowitsza kobieta 1 najwspanialsza zona, a w swoich wysitkach tak przegonita
wszystkie inne kobiety, Ze zamiast uznania otoczenia, pogiebita tylko jego nienawis¢. Przybrani
rodzice wcale nie oczekiwali, ze bedzie w czymkolwiek dobra, przeciwnie chcieli, zeby jak
najpredzej zeszla im z oczu, — a jesli miata juz si¢ przed nie nasuwac, o co mieszkajac w jednej wsi
nie bylo trudno — powinna by¢ zta, leniwa 1 $lamazarna, zeby mogli ja krytykowac, a o sobie
mysle¢, ze wykazali w stosunku do niej tak duzo cierpliwosci, jak nikt inny. Maz wcale nie
potrzebowat dobrej zony, potrzebna mu byla wtedy, gdy byt wsciekty na caty $§wiat 1 musiat sig
wyladowa¢ na kims$, czyj los nikogo innego nie obchodzit. Sasiadki wcale nie chcialy, zeby kto$
uwazat inna kobiete za dobra gospodynig, przeciwnie, potrzebowaty kogo$ do krytykowania 1
wy$miewania 1 przynajmniej w czgsci osoba ta musiata na krytyke zastugiwa¢. To one miaty by¢
wspanialymi gospodyniami, a nie jakas dziewczyna z btota!

Czarownica (ktora nie byla jeszcze wtedy czarownica) szybko to zrozumiata 1 natychmiast
zaczeta postgpowac tak jak inni 1 zachowywac sig, jak tego od niej inni oczekiwali. Nie byta ani
dobra ani zta, postuszna ani sekutnica, pracowita ani leniwa, tadna ani brzydka. Nie do$¢ jednak, ze
nie dawalo jej to zadnej satysfakcji, w dodatku nie byto tak perfekcyjne, jak chciata. Ludzie swoje



zawsze wiedzieli, ze jest odmiencem i tyle. Czy leniwa, czy gospodarna, czy kochajaca Zona, czy
ktotnica, wszystko jedno 1 tak jej nie znosili. W koncu pogodzita si¢ z tym 1 tylko marzyla, Zzeby
gdzie$ indziej zacza¢ wszystko od nowa i sprobowaé, a nuz si¢ uda by¢ kochana, szanowang i
stawiang za przyktad. Uciekta wigc ze swojej wsi, ale nigdy nie udato si¢ jej zrealizowa¢ swoich
zamierzen. Zdziwaczata wigc po latach naprawdg, zaczeta bawié si¢ w czary, az wreszcie zrobila z
nich swoje gtowne zajgcie. Cho¢ taka doswiadczona i1 jako czarownica skuteczna, nie odgadia
nigdy, ze sukces przynosita jej znajomo$¢ natury ludzkiej, a nie czary. Przeczuwata jednak, ze
gdzie§ w §wiecie placze si¢ jej imi¢ 1 tylko, gdy je odnajdzie, stanie si¢ prawdziwa czarownica. Ten
sen wyzwolil w niej nagle pragnienie, niezrozumiate ale przemozne. Czula dziwne pokrewienstwo z
dziewczyna ze snu, dziwadlem zrodzonym z jej sennych fantazji albo zawirowan niezdrowego,
mglistego powietrza.

Nic wigc dziwnego, ze odtracila inna dziewczyneg, t¢ wiejska sasiadke, Kerg. Ze swojego
doswiadczenia wiedziata, ze ucieczka nigdy nie daje oczekiwanego skutku, czlowiek wlecze za
soba swoje klopoty, jak rzepy przyczepione do skraju spodnicy, dajac wbrew swojej woli poczatek
nowej roslinie, w zupelnie nowym miejscu. Spelnienie obrzgdu w bruzdzie pola nigdy nie jest
poczatkiem, a zawsze koncem nowego zycia; Swiat przeciez zawsze si¢ w koncu zamyka, a nie
otwiera. Czarownica zupelnie nie wierzyla w inna mozliwo$¢ przewidywania zdarzen niz
kalkulowanie, a kalkulujac, wszystkiego nikt nie jest w stanie zgadnac 1 oczekiwaé. Opowiesci tej
rozczochranej Kery, z jednym czerwonym uchem od ustawicznego skrgcania, mogly wigc
swiadczy¢ tylko o tym, Ze jest zapatrzona w siebie, przekonana o swoich talentach i mozliwo$ciach,
a takie zadufane wariatki czarownica, juz na swoim przyktadzie, dawno rozgryzia i zdemaskowata.
Nalezy doda¢, ze wrecez kochata przektuwac rybie pgcherze 1 ludzka pewnos$¢ siebie. Nie docenita
jednak determinacji tamte;.

Rano, wychodzac za prog chatupy dostrzegta dziewczyng, owinigta w derke 1 $piaca na jej
progu. Potkngta si¢ o nia i nawet przewrocila, jednak, zamiast by¢ zla, odczuta ulgg. Mogta
sprawdzi¢, cho¢ nie wierzyta w to, czy mozliwym jest takie przewidywanie przysztosci, jakie
pokazata tamta. Jesli bylo mozliwe — ona pierwsza powinna to wykorzysta¢. Uzupetialyby sig: ona
ze swoim rozsadkiem, tamta z wiara w mozliwosci. I durnym zadufaniem. Na tym mozna juz
budowa¢ swoj los. Co zreszta szkodzi sprobowac? Miata nadziejg, Ze moze tej Sennej —
dziewczynie widzianej we $nie, potrafi podpowiedzie¢ co§ w kolejnym $nie, co jej pomoze. Tak
jakby tamta tez czekata na jej imig, zeby zrozumie¢. Z glebi snu przesytata jej swoje imig, ale
czarownica nie potrafita go zrozumie¢. Tafla nieznanego bodstwa przeszkadzata, promieniujac
ostrym $wiattem 1 szumem podobnym szumowi wiatraka na wietrze. Go...Goooo..

A tu, przed jej progiem, czekata inna dziewczyna, pelna przekonania o wlasnej umiejgtnosci
odgadywania przeznaczenia, pozbawiona wszelkich watpliwo$ci czarownicy; mozliwe, Ze ta jej
droga byta droga prawdziwa i1 sluszna. Czarownica wolataby sama doj$¢ do swojego imienia, ale
jesli dziewczyna rzeczywiscie umiata przewidywac przysztos¢, jej pomoc bardzo by sig¢ przydata.
Czlowiek wytoniony z zapachdéw, ginal w mroku i1 czarownica nie umiata go juz przywotaé. Coz
miala wigc zrobié, jak nie zebra¢ swoje mato warte drobiazgi w wezetek i nie sprobowac poj$¢ za
nia, za przeznaczeniem, ktore obiecywato odnalez¢ imi¢ zaszyfrowane w roz§wietlonej tafli, w
zapisie przestrzeni jak ze snu. Tylko nie trzeba mysle¢ o tej innej, opuszczonej dziewczynce, ktorej
zto trzeba bylo oswoi€, o jeszcze innej, poznanej we $nie, ktorej aniot pomylit si¢ z oprawca, a
komary zwiastowaly wybawienie, 1 ktérej przyszty los zalezal od politycznej linii aktualnej wiadzy,
cokolwiek by oznaczaly te dziwaczne stowa, przywotlane nieokielzana mysla, ani nie wolno
wspomnie¢ gorzkiego zapachu dymu o zmierzchu wieszczacego przeznaczenie. O wielu rzeczach
nalezalo zapomnie¢, przynajmniej na chwilg. Po prostu rusz przed siebie 1 nie oczekuj niczego
nadzwyczajnego — strofowata siebie czarownica. — Jeszcze jestes. Nawet jesli niektorzy mowia, ze
ciebie nie ma.

&

Po kilku dniach wedrowki ich oczom okazat sig solidny, §wierkowy dwor, jasniejacy bialtymi,
ociekajacymi sokami balami, rozkraczony niczym wielki, obnazony wrzod migdzy wzgoérzami, z
dachami pokrytymi pokrzywionymi, zbyt szybko pocigtymi wilgotnymi deszczutkami. Zapewne



znowu krol nadal komu$ nowe ziemie, zabrane innemu, za zastugi niezrozumiate dla nikogo, kto
troch¢ zyl juz na tym $swiecie. W takim dworze szukano zawsze dziewczyn w klopotach, gotowych
pracowac ponad sity i nie domaga¢ si¢ niczego w zamian poza jedzeniem i spaniem. I chgtnie
widziano nowych przybyszow, poniewaz starzy mieszkancy odnosili si¢ do nowych panow
nieprzyjaznie; zwiazani ziemia i losem z dawnymi, jesli nie musieli, nie zdradzali ich, a poktony
oddawane nowym zawsze byly powsciagliwe. Lud, chociaz nikt si¢ z nim nie liczyl, inaczej oceniat
zdradg niz jego nowi panowie: dla ludu stary pan byl tym wlasciwym, rzeczywistym, a nowy
zdrajca.

Kera trafita zaraz do kuchni, gdzie brakowato zawsze dziewczyn z powodu nadgorliwosci i
wielkich wymagan gtownej kucharki. Stara czarownica, cicha i1 niepozorna, o oczach szarych jak
mglisty §wit, ze Zrenicami czarnozielonymi niczym grzbiet starej ropuchy, ofiarujaca znajomosé
710t na bolace oczy 1 dech zamierajacy w piersi, byta dodatkiem wartym miski zupy i1 pozostawienia
jej w spokoju. W dzien pomagata tu i tam, opiekowata si¢ chorymi, snuta ptaczacym dzieciom
bajdy 1 rozmawiata z nimi, z kotami 1 kurami, jakby byta ghupia. Nie byta jednak taka. Wieczorami
przed paleniskiem opowiadata kuchennym dziewczynom o pokrgconych losach kobiet z dalekich
krajow, o sposobach, jakich si¢ imaty, by odwroci¢ zte przeznaczenie, jakiegokolwiek rodzaju by
nie bylo i o sposobach, ktéore mozna zastosowaé¢ w zmartwieniu tu i w tej porze roku. Potem noca
przykucaty przy jej legowisku probujac dowiedzie¢ si¢ czegos, co im bylo teraz potrzebne, albo
proszac o radg, co zrobi¢, gdy boli zab, albo kolano nie chce sig zginac.

Czarownicy podobato si¢ we dworze. W swojej chacie, w ostatniej swojej wsi, czuta sig
zmeczona 1 zniechgcona. Na ogdét nic tam sig nie dziato i dlatego wiedziala, ze popada w lenistwo i
ocigzalos¢. A to niedobre dla czarownicy 1 szybko moze si¢ na niej zemsci€. Niejedna splongla na
stosie, bo za dlugo siedziata w jednym miejscu i pozbyta si¢ legku. A przeciez kazda czarownica
powinna wiedzie¢, ze lepiej nawet zrywac si¢ w nocy z bijacym sercem, bo zty sen przybyl, by
sprawdzi¢ jej ostroznos$¢, niz zasypia¢ zmgczonym praca, ale najedzonym i uspokojonym.

Nie zapomniata jednak o swoim najwazniejszym zamys$le — odgadnigciu, ile jest prawdy w
rojeniach dziewczyny. Swoje imi¢ odktadata na p6zniej. Mozna Zy¢ bez imienia, ale czyje$ rojenia
moga tatwo stac si¢ niebezpieczne.

Ktorego$ dnia czarownica zobaczyta idacego droga matego zZebraka. Zatrzymala go pytajac
dokad 1 po co idzie. Nie potrafit odpowiedzie¢ na jej pytanie: ot, szedt przed siebie, za swym losem,
a nuz co$ si¢ gdzie$ dobrego dlan nadarzy. Spytata go jeszcze, czy wie, gdzie zatrzyma si¢ na noc,
ale tez nie wiedzial. Moze tu, w tym dworze, jesli mu kto$§ pozwoli, a jesli nie, to w nastgpnym.
Albo, jesli nie bedzie padaé, przespi si¢ na gatgziach w jakim§ wykrocie. Czarownica kazata mu
zaczekac, az sprobuje znalez¢ mu co$ do jedzenia 1 spyta ochmistrzyni, czy pozwoli mu przespac
si¢ tej nocy na sianie. Zanim jednak poszukata jej, zawotata Kerg i pokazata chtopca.

— Jak myslisz, co bedzie robit tej nocy? Ochmistrzyni pozwoli mu tu zosta¢ na noc, czy
bedzie musiat iS¢ sobie?

— A co mnie to obchodzi! — burkngta Kera, zajeta przebieraniem zgnitych kartofli z kopca.

— Mnie obchodzi, a ty pokaz, ze umiesz przewidywac czyjs los!

Kera byla zla i czarownica wiedziata od razu, ze dlatego, bo nie ma pojecia, co odpowiedziec.
Moze rzeczywiscie przewiduje tylko losy tych, ktorzy ja obchodza, albo ktérzy sa z nia blisko
zwigzani. Albo mysli o czyms$ innym 1 nie ma glowy do przewidywan? Trzeba sprobowac¢ innym
razem. Jednak nadarzyla si¢ okazja pokaza¢ swoja wyzszo$¢, czarownica wigc sklgta Kerg,
zmieszala ja z blotem, tak si¢ bowiem robi w tym $wiecie, jesli ma si¢ okazje, no nie? Z tym
wszystkim zapomniata o matym wtoczedze, ktory si¢ gdzie$ ulotnil i ona tez nie wiedziata, czy i
gdzie znalazt nocleg. Mogl nawet spa¢ w gospodarstwie, przykryty sterta siana i nikt by o tym nie
wiedziat. W kazdym razie nie nawinat jej si¢ na oczy.

Mimo to czarownica powaznie rozwazata juz powrot do swojej wsi i chatupy, gdy pewnego
dnia pani zaniemogla, a w calym dworze rozniosta si¢ pogtoska, ze to od otrucia. Miata okropne
bolesci, wymiotowata i1 bredzita w meczarni. Z do$wiadczeniem starej kobiety czarownica
wyczuwala zblizajace si¢ klopoty i1 zastanawiata sig, jak im zaradzi¢. We dworze byly obce,
niewiele trzeba bylo, Zeby na nie padio podejrzenie. Czarownica znata si¢ na ziotach, dziewczyna



pracowata w kuchni, c6z latwiejszego niz czego$ wsypaé lub dola¢ do potraw przeznaczonych dla
pani! Nikt nie pomysli, Ze niedaleko, na obrzezu cmentarza rosty cisy, Zywoplot peten pigknych,
czerwonych jagod. Starczy jedna czy dwie doda¢ do napoju, stojacego w dzbanie... Kazdy moze to
zrobi¢. Niekoniecznie obcy. Oczywiscie nie przyjdzie tez nikomu do glowy, ze czarownicy ani
Kerze nie moze zaleze¢ na $mierci pani, ktora w ogdle nie zwracala na nie uwagi. Co by mialy
przez to zyskac? Ale ludzie tak nie mysleli, szukali zawsze winnych wsrod tych, co im pasowali, co
nie byli im potrzebni albo mogli potrzebnych zastapic.

Najprosciej dla nich byloby uciec ze dworu, ale szybko je by zlapano 1 wtedy nikt nie
stuchatby ich wyjasnien. Nawet nie chcialby, bo po co komplikowaé sobie zadanie! Czarownica
zdawata sobie sprawe, ze najlepiej byloby znalez¢ winnego lub winna, bez zadnych watpliwosci,
ale byta §wiadoma tego, ze bardzo malo z Kera wiedza o dworze, o pokrewienstwie mieszkajacych
tam ludzi, o ich niechgci, zazdro$ci, walkach, podgryzaniu konkurentow do task pana czy pani,
jednym stowem, o catym tym podskornym zyciu, w ktorym orientowaé si¢ moze tylko kto$, kto
dluzej w miejscu takim przebywa. A niewiele wiedzac — moze trafi¢ na zmowg, ktorej nikt nie da
im odkry¢ ani opanowaé. Trzeba bylo jeszcze dodatkowej przebiegtosci, zeby wywinaé si¢ z
opresji. Pierwsza mysla czarownicy bylo zapyta¢ o jej przeczucia Kerg. To sa sprawy, ktore
osobiscie jej dotycza! Ktos taki, jak ona, znajacy nawet tylko swoja przyszto$¢, powinien doskonale
wiedzie¢ o wszystkim, ba, powinien przewidzie¢ chorobg gospodyni 1 umie¢ jej zapobiec. Ale
przede wszystkim nie zatrzymywac si¢ tu, w tym dworze i pakowaé w klopoty, tylko pdjs¢ dalej w
poszukiwaniu innego miejsca. Zia, ze cho¢ przez chwile uwierzyta w zdolnos$ci dziewczyny,
czarownica jednocze$nie odczuta satysfakcjg¢ na mysl, ze podejrzewata w tym jakie$ oszustwo i ze
oszustwo to si¢ tak szybko wydato. Nie zdziwita si¢ wigc ani troche, kiedy okazato sig, ze Kera
catkiem nie wyczuwa niebezpieczenstwa. A tymczasem ono gromadzito si¢ nad ich gtowami,
zwisalo niczym cigzka chmura smrodliwego powietrza, rozbettanego wieczorna, zgnila mgla.
Czarownica jgta sobie przypomina¢ wszystkie podobne zdarzenia, obmys$la¢ swoje 1 Kery
postepowanie, na razie jednak zaszyta si¢ w kurniku oczekujac na to, co si¢ wydarzy. Kobiety
widzialy jak rozmawiata z ptakami, jak w odpowiedzi na jej ciche pomruki stroszyly piora,
trzepotaty nimi gubiac biale ptatki i jak czarownica skrzgtnie je zbiera 1 zawija w szmatke.

Wydawata si¢ wszystkim zajgta wytacznie tym, ale ona widziata jak zlapano Kerg, omotano
jej rece 1 nogi szmatami, ze ztosci wylano ze dwa nocniki wyniesione z pigtra, zamieszkiwanego
przez pana i panig oraz ich dzieci i solidnie pobito lezacym opodal kijem. Na szczgécie nie
zauwazono motyki i innych rownie niebezpiecznych narzedzi, bo los Kery mogltby by¢ gorszy. Co 1
raz kto$ zerkal na kobiet¢ w kurniku, ktora teraz porzucita kury i rozpoczgla swoja rozmowg z
kogutami. Dziwiono sig, ze nie reaguje.

Jednak czarownica postanowita odda¢ si¢ tylko obserwacji. I zastanowito ja co$ nie catkiem
niespodziewanego. Pan wyszedl na majdan obejrze¢ pojmana i zamiast kaza¢ zamkna¢ ja od razu w
lochach, nakazal wrzuci¢ do konskiego poidta, gota, jak Pan Bog ja stworzyl, podtopi¢ troche, aby
bezwladna nie probowala si¢ opiera¢, po czym przyjrzatl si¢ jej dokladnie, uzywajac szkla
powigkszajacego na wyktadanym drogimi kamieniami trzonku. Niby szukat czartowskich znakow!

— No, mam ci¢ — uznata z satysfakcja czarownica — juz mi nie umkniesz durny jetopie,
rozgryzlam ci¢ wredny typie! Zaraz okaze sig, kto jest madrzejszy! Ja czy ty?! Starczy patrze¢ na
twoje tapy, zeby wiedzie¢ o czym myslisz!

Wieczorem, klaniajac si¢ 1 plaszczac, dostata si¢ przed oblicze pana i catujac jego brudne
stopy w $mierdzacych cizmach, pokornie prosita o postuchanie.

— Panie — jeczala — nie masz pewnosci, kto twoja szanowna matzonkg nienawidzit tak, zeby
zadac jej trucizng. Czy ta Kera, popychadto, czy moze inna kobieta? Malzonce juz nic nie pomoze,
trudno, taki jest juz jej los, ustalony przez Wielkiego Ogrodnika Bogdéw, ale mozna ztapaé t¢ durna
babe, ktora naprawde sadzita, ze jest madrzejsza niz ty, panie 1 niz wszyscy, 1 ze fatwo was oszuka!.
Pozwdél mi panie to uczynié, a nie zawiedziesz si¢, opoko twoich uczciwych poddanych! Ja ci
oddam tego $miecia, t¢ stomg wysuszong nienawiscia, w twoje madre rece, abys mogl zadecydowaé
sprawiedliwie, jaki powinien by¢ jej los. Nie potrzebuj¢ nic wigcej poza jednym, daj mi tylko
pozwolenstwo aby zgromadzi¢ wszystkich twoich ludzi przed obliczem szanownej chorej pani, a ja



dowiodg, kto jest winien i oddam go w twoje rgce. Aby$ uczyni¢ z nim mogl, co dyktuje Ci twoja
chec 1 sprawiedliwo$¢. I co podpowiada Wielki Ogrodnik Bogow.

Dziedzic skinat taskawie glowa. Spodziewal si¢ widowiska, a to zawsze jest dobre. Ludzie
beda mieli rozrywke niewielkim kosztem, a miat nadzieje, ze kogokolwiek badz wskaze
czarownica, nie bgdzie to nikt specjalnie wazny lub potrzebny. Nawet gdyby wskazata — czego si¢
nie spodziewat — rzeczywista winowajczynig, po prostu bedzie miat jeden ktopot mnie;.

&

Tej nocy do czarownicy wrocita nieznajoma Senna. We $nie czarownicy dziewczyna przed
zwierciadlem pokazujacym niezrozumiate obrazy odwrocita si¢ do niej i1 patrzac prosto w oczy
rozpoczeta przemowe, rownie niezrozumiata 1 bezsensowna, jak tamte obrazy. Jakby wiedziala, ze
czarownica miata jedna, nieoczekiwana cechg: zapamigtywala wszystko, co w jej obecno$ci
powiedziano i1 byla w stanie to powtdrzy¢ nawet gdy juz dwa razy odmienit si¢ ksigzyc. Ta jej
zdolnos¢ nie byta dla nikogo przydatna ani wygodna, wszyscy zawsze twierdzili, ze co$ poplatata i
nikt jej nie wierzyt, ale ona wiedziata, ze swojej pamigci moze ufa¢. To byta taka jej jeszcze jedna
dziwna zdolnos$¢ — co$, co si¢ wydarzylo, zostawalo na zawsze w niezmienionej postaci. Tak wigc
dziewczyna pouczata czarownice:

— Tu, gdzie 1 kiedy jestem, nie sprawia mi zadnej trudnosci ustalenie kto, czyim jest
dzieckiem. A w gruncie rzeczy do tego sprowadza si¢ Twdj problem. Chcesz wiedzie¢, jakie jest
imi¢ twoje, cho¢ nie masz pojgcia, do czego ci to potrzebne. Mogeg Ci poda¢ twoje imig, ztozone z
jedenastu tysigcy waznych znakdw i jeszcze ponad trzydziestu tysigcy, o ktorych nic nie wiem i co
ci z tego przyjdzie? Mozesz nauczy¢ si¢ na pamig¢ twojego imienia, mozesz znaki te rysowac¢ na
nadrzecznej plazy, tak, jak ci podyktuje, mozesz je nawet zapamigtac, ale dopoki nie poznasz imion
wszystkich ludzi na $wiecie, nie pordwnasz ich ze swoim imieniem, nie wyodrgbnisz rdznic i
podobienstw, dalej nie bgdziesz nic wiedziata. Daruj wigc sobie swoje ghupie wysitki 1 mysl o
rzeczach powaznych.

We $nie czarownica odpowiadata jej z elokwencja i1 przekonaniem, ktérego na jawie wcale nie
czufa:

— Jesli to takie proste, to po prostu narysuj to na plazy na mokrym piasku. Ja wszystko
zapamigtam! Taka juz jestem, moze do czego$ moja umiejetnos¢ si¢ przyda!

— Niemadra jestes! Czy wiesz co to jest (nieznane stowo) Albo (inne nieznane stowo)? I czy
masz pojegcie jak to si¢ robi i do czego to stuzy? Zapamigtatas dzwigki i co z tego? Dla Ciebie co
innego jest wazne. Chcesz pozna¢ swoja matke 1 swojego ojca i dowiedzie¢ si¢ dlaczego cig
porzucili! Tylko o to ci chodzi. Cala reszta jest tobie niepotrzebna. Och Boze, jak ci to wszystko
wytlumaczy¢? Siedze tu, przed (nieznane stowo) 1 wiem doskonale jak zaspokoi¢ twoje pragnienie!
Wiem doskonale czyim jeste$ dzieckiem, w kazdym razie mogg si¢ dowiedzie¢. Ale wiem tez, ze to
nie dajaca si¢ rozwiaza¢ niepewnos¢ sktonita ludzi do porzucenia ciebie. Nie wiedzieli, czy jestes$
dzieckiem boskim, czy ludzkim i nie potrafili tego sprawdzi¢. Zrobili wigc to, co zrobili. Uznali, ze
emanacja boska w tobie przezyje, emanacja ludzka skaze ci¢ na zgube. Ale poniewaz nie mogli
niczego udowodni¢, powiedzieli, ze lepiej zy¢ nierozpoznanemu bostwu niz samozwanczemu
cztowiekowi. Ja wiem za$, ze cho¢ przezytas, jestes tylko ludzkim dzieckiem, nie boskim, bowiem
boskich dzieci nie ma... Chyba, ze wszyscy jesteSmy ich dzie¢mi. Jakie wigc ma znaczenie to, kto
byl Twoim ojcem i1 twoja matka?...

— No to powiedz mi — wybuchta we $nie czarownica — jak to nie ma zadnego znaczenia, to co
ci szkodzi? Powiedz i odczep si¢ ode mnie! Przestan mi si¢ $ni¢, mam inne, powazniejsze sprawy!

— Jak chcesz — z ociaganiem odparla dziewczyna. Jej dlonie zatrzepotaty nad lustrem w gescie
zrozumialym dla wszystkich. — To ty si¢ ode mnie oderwij stara (nieznane stowo)! Chcesz wiedzie¢,
to poczekaj, az dowiem sig jak ci powiedzie¢ to, co wiem. Jeste$ ghupia idiotka, kretynka i nie wiem
jeszcze co! I takie co$ uwaza siebie za czarownicg! Naucz si¢ myslec, jesli nie jest dla ciebie juz za
pézno! Pewnie, Ze mogg narysowac to wszystko na piasku plazy, ale co z tego, jak nie umiesz
czyta¢?! Wez 1 utocz krople swojej krwi na szmatke 1 ci$nij przed siebie 1 zostaw, zebym mogla jej
si¢ przyjrzec. ..

Sen sig¢ skonczyt rownie nagle jak si¢ zaczal, a czarownica usiadla na postaniu przecierajac



oczy. Dzisiaj musiata przygotowaé¢ widowisko, uwolni¢ od podejrzen siebie 1 Kerg i na koniec
dowiedzie¢ sig, kto jej 1 po co tak namieszat w glowie, ze uwierzyta w przeznaczenie. Nie sadzita,
zeby sama to wszystko wymyslita. Ale to pdzniej. Najpierw przedstawienie. A jeszcze przed
przedstawieniem trzeba nozykiem nacia¢ palec...

*

W potudnie zwotano wszystkie kobiety z dworu. Czarownica byta przygotowana takze na to,
ze wezwa takze mezczyzn, ale o tym nie pomys$lano, uznata wige z satysfakcja, ze bedzie miala
mniej roboty. A gdyby nie powiodlo sig¢ teraz, dzigki zapomnieniu megzczyzn otworza si¢ inne
mozliwo$ci. Nieprzytomna gospodyni¢ zaniesiono z jej komory do najwigkszej sali dworu i
utozono na postaniu przy wygaszonym poprzedniego dnia ognisku. Wszystkie domowniczki
podchodzily do niej, ktadly swiezo wymyte 1 osuszone rece na piersiach gospodyni ze stowami: —
matko osadz mnie! Kazda na glos, swoimi stowami wypowiedzianymi wobec wszystkich, musiata
wytlumaczy¢ si¢ gospodyni, powiedzie¢ czy przyczynita si¢ w jakikolwiek sposob do jej choroby i
czy nie wie nic o osobach mogacych mie¢ w jej cierpieniu udziat.

Ich pani lezata z potprzymknigtymi powiekami, spod ktoérych przebtyskiwaty biatka oczu,
teraz zoOltawe 1 przygaszone, a powietrze wydostajace si¢ z jej otwartych ust ze §wistem i
charczeniem moéwilo jak cigzko walczy o oddech. Czasem jednak pod powiekami pojawialy si¢
zrenice, rozszerzone 1 czarne, tak ze kobiety miaty wrazenie iz gospodyni stucha tego co mowia 1
ocenia ich prawdomownos$¢. Czarownica podchodzita wéwcezas do pani, nachylata swoje ucho do
jej ust, potem mruczala co§ cicho, moze w odpowiedzi na jej polecenia, ale nic nie moéwiac,
odchodzita na bok. Wszyscy wierzyli, Ze przed umierajaca gospodynia nic si¢ nie ukryje. I Ze daje
czarownicy swoje wskazowki.

Potem kobiety otrzymywaly z rak czarownicy czark¢ z napojem, ktory wypity duszkiem, miat
cala prawdg z ich gtoéw wydoby¢ 1 porownac z tym, co powiedziaty swojej pani i co ich pani sadzita
w tej sprawie. Ukloniwszy si¢ jej w pas, podchodzity do wygastego ogniska, zanurzaty dtonie w
popiele 1 kiadly je na ptotnie roztozonym obok. Niektore dlonie odciskatly si¢ stabiej, inne silniej 1
zostawiaty ciemniejsze plamy; byly tez kobiety, ktore zatrzymywaly dton tuz nad plétnem, jakby
bojac si¢ go dotkna¢, ale popchnigte przez czarownicg, musiaty dopetni¢ rytuatu. Czesci kobiet,
tym, ktorych odcisnigte §lady byly stabsze, czarownica pozwalata odej$¢, kilku jednak, z
niewiadomych wzgledéw nakazata pozosta¢. Niektére szlochaty, inne zacinaly usta w niemej
drwinie, ale Zzadna nie protestowata. Zapewne uwazaly, Ze protest im nie pomoze, a moze im
zaszkodzi¢. Wolaty nie podpas¢. Trwalo to caty poranek. Kera tez musiata zosta¢, mimo, ze $lad
odcis$nigty jej dlonia byt prawie niewidoczny. Niech si¢ podenerwuje, dobrze jej to zrobi —
czarownica nie mogta darowac¢ dziewczynie, ze tak ja oszukala. I sobie, ze jej troche uwierzyta.

Dziedzic przygladat si¢ widowisku z wysokiego fotela. Ciekawo$¢, co jeszcze wymysli
czarownica, jak dojdzie do tego, kto jest winny, nie pozwalala mu odej$¢. Sprytna ta baba, myslat.
Chyba jej si¢ to uda. Tymczasem kobieta krzatata si¢ migdzy pania a jej dworkami mruczac pod
nosem co$, co brzmiato jak zaklgcia 1 rozktadajac w réznych miejscach komnaty piorka zebrane w
kurniku.

— One sa tak lekkie — zwrdcita si¢ do dziedzica tytutem wyjasnienia, jakby mogt zrozumie¢ 1
oceni¢ jej kunszt — Zze zaden powiew mysli nie ujdzie ich oku, wszystko zbiora i zatrzymaja w
swoim puchu, a ja to zbiorg 1 odczytam.

Czarownica wrgcezyla kazdej z kobiet igle z nitka, kazata kilkakrotnie ztozy¢ kawatek ptdtna,
gdzie odcisneta swoje dlonie, zaszy¢ go w mata saszetk¢ 1 przymocowac do czota. Wiedziata juz,
ktéra otruta swoja pania; igla trzgsla sig 1 slizgala w jej brudnych rgkach, gdy zszywata czarny
prawie kawalek swojego ptdtna, ale trzeba byto zakonczy¢ to dochodzenie efektem, ktory wszyscy
zapamigtaja. Podeszta do okna i odsuneta btong zastaniajaca Swiatlo. Okna wychodzity na potudnie
1 niewiele czasu trzeba byto odczekac, zeby sprawe zakonczy¢. Cztery podejrzane kobiety siadly
rzgdem przed oknem. Mialy siedzie¢ bez ruchu, z twarzami zwroéconymi w kierunku
przesuwajacego si¢ stonca. Mogly zamkna¢ oczy 1 tak nic im to nie pomogtoby. Ta, na ktorej
paczuszke przymocowana do czola padnie stonce, a jest winna podania trucizny, o$lepnie nawet
mimo zamknig¢tych oczu, chyba, ze jej pani daruje jej t¢ zbrodnig¢. Czarownica spod okna



przypatrywata si¢ kobietom. Winna siedziata ostatnia w rzgdzie. Stonce powoli przesuwalo sig,
kobiety otwieraty 1 zamykaty oczy. Promien przesunat si¢ z twarzy Kery na twarz kucharki.
Czarownica skingta na Kerg, pozwolila jej odejs¢. Potem odeszta kucharka. Wreszcie stara
ochmistrzyni. W komnacie panowata cisza. Ostatnia w rzgdzie, nie czekajac, az stonce oswietli jej
twarz, zerwala si¢ z krzykiem i padla na kolana przy postaniu swej pani, btagajac ja o litos¢. Zanim
jednak zdotata wykrzycze¢ cokolwiek na swoje usprawiedliwienie, na skinienie dziedzica dopadli ja
studzy i szmata zatkali usta. Skrgpowali sznurami i wywlekli z komnaty. Jej pani i1 tak nie
zlitowataby si¢ nad nia, gdyby nawet miata taki zamiar, bo juz nie zyta. Odeszta cicho w momencie,
gdy nikt na nig nie patrzyt. Czarownica wiedziata, ze nieszczgsna trucicielka takze nie dozyje rana,
juz zadba o to dziedzic. Niepotrzebnie z blaganiem w oczach wpatruje si¢ w jego twarz, nietrudno
to bylo przewidzie¢. Sa przeciez ludzie, o ktérych od pierwszego rzutu oka wiadomo, ze szykuja
sobie zgubeg 1 ona do nich nalezata. Czarownica wiedziata o tym i bez tego catego przedstawienia,
ktore urzadzila. Przeciez byta czarownica.

*

Dziewczyna nazywana przez czarownicg¢ Senna, cho¢ nosi calkiem inne imi¢ opowiada w
biurze kolezance:

W pewnej gazecie przeczytalam taka historig: Za nasza wschodnia granica, na przystanku
mikrobusow stoi kilku kierowcéw oczekujac na godziny swoich kurséw, wypelniajac czas jakas
zazarta dyskusja. Do jednego z nich podchodzi Cygan (Rom po naszemu) i mowi: daj mi sto rubli,
bo opong ci przegryze! Kierowca 1 koledzy poktadaja si¢ ze $miechu. A przegryzaj sobie! Cygan
klgka 1 gryzie opong co sil, az pokrwawit sobie szczgkg. Kierowcy otoczyli go kotem, Zartuja i
dogaduja. Nawet na lito$¢ niejednemu si¢ zebrato, taki biedny, usmolony, pokrwawiony musiat
odej$¢ z niczym — bo oczywiscie nie przegryzt. Cygan odszedl, kierowcy wrdcili do autobusow. A
tu ani radioodtwarzaczy ani portfeli, dokumentow 1 co tam ktory jeszcze miat. Autor artykutu
konkludowat: za wszystko trzeba ptaci¢. Moim zdaniem moral tej historii jest zupekie inny: nie
wierz ustom zakrwawionym w nieracjonalnym wysitku. A ptaci¢ musisz niezaleznie od tego czy co$
dostates, czy wrgcz przeciwnie, utraciles.

Tego samego dnia rankiem, po przeczytaniu owej gazety, zapisalam si¢ na internetowy kurs
jasnowidzenia 1 wr6zb. Naiwna, powinnam wiedzie¢, co robig. Toz sam prowadzacy kurs
jasnowidzenia (wprawdzie znacznie pozniej) ale stwierdzil: wrdzenie 1 jasnowidzenie nalezy do
dziedziny magii, a nie zdrowego rozsadku. A w magii wszystko ma znaczenie. Nawet reklama,
ktora przyklei si¢ do waszego maila! Mial racje — jednej kandydatce na wrozke przyklejaly sig
maile catkiem a propos jej wypowiedzi. Ona o tym, ze chciataby wiedzie¢ czy doczeka si¢ dziecka,
przyklejona reklama o tym, Ze koniecznie trzeba obejrze¢ najnowszy film o mitosci. Ona, Ze nie jest
pewna czy to jej pragnienie na pewno podziela maz, reklama sugeruje, Zeby zainwestowat w akcje
jednego z funduszy. Nie potrzeba wrozki, zeby zgadnaé: Czy naprawde si¢ kochacie i czy oboje
jestescie gotowi na poniesienie rozmaitych kosztow i obnizenie zyciowych aspiracji? Taka mozna z
reklam wyczyta¢ odpowiedz Sity Wyzszej. Moze, zeby si¢ nie nudzi¢ i nie wscieka¢, przed
wlaczeniem telewizora zada¢ pytanie i czekaé na reklamy? Oszczgdzi si¢ skakania po kanatach i
$ciszania glosu, zawsze przy reklamach rozkrgconego na ful.

No, ale ja o tym wszystkim nie wiedzialam 1 zapisatam si¢ na ten kurs wplacajac zupeknie
niewielkie pieniadze, Smiesznie male wobec moich oczekiwan. Poniewaz jasnowidzem bytam od
niedawna, od czasu gdy w moich snach za sprawa, jak przypuszczam, moich niezyjacych
przodkéw, zaczely sie pojawia¢ rozmaite rzeczy, ktore potem sprawdzaly si¢ w stu procentach, ale
zawsze W sposob odmienny od oczekiwanego. Jednak w momencie, gdy $nilam, nie potrafitam
znaczenia snu takiego rozszyfrowac, jego sens stawat si¢ jasny dopiero pézniej, gdy zdarzenie juz
zaszto. Koniecznie musiatam przetamac swoja niekompetencjg. [ nauczy¢ si¢ odczytywac Znaki.

Niezbyt doktadnie wiedziatam, na czym kurs ten bedzie polegaé. Sadzitam, ze naucza nas
interpretacji rozmaitych znakoéw, dawanych przez sity wyzsze, znaczenia symboli pojawiajacych sig
we $nie 1 na kartach, sensu mimowolnych pomytek 1 tego wszystkiego, do poznania czego trzeba by
bylo skonczy¢ co najmniej historig kultur, etnografig, filozofi¢ i jeszcze z pie¢ fakultetow. Ja zas
studiowatam kiedys, wyznam ze wstydem, budowg maszyn rolniczych 1 nigdy studiow tych nie



ukonczytam. Sama tylu rzeczy nie rozumiatam w swoich snach! Potrzebowatam przewodnika
duchowego ale 1 osoby, ktora trzezwo oceni moje zdolnosci 1 powie mi, czy warto kontynuowac
moje zainteresowanie przysztoScia, czy raczej zosta¢ przy stanowisku pracownika do spraw
reklamacji w duzym supermarkecie, czyli stodkiej idiotki, blondynki z wielkimi oczami, worka
treningowego dla rozwscieczonych klientéw w $rednim wieku. Ile razy powiedzialabym takiemu:
wsciekaj si¢ pan, wsciekaj, jutro ci¢ powali zawatl, na OIOM-ie zabraknie respiratoréw albo lekarze
si¢ zwolnia w daremnym protescie i zobaczymy wtedy, czyje bedzie na wierzchu, chamie jeden!
Ale z tego prorokowania nie byloby dla nikogo, a zwtaszcza dla mnie, zadnej korzysci. I mogtabym
z pampersem w majtkach wyladowa¢ w kasie. Musialtam wigc patrzy¢ na niego stodko, gadaé
bzdury bez sensu 1 czeka¢ az jego thlusta Zona przerazi si¢ mojego uroku i ciggnac go zacznie mu
thumaczy¢: — nie zlo$¢ sig¢ misiu, to nie twoja wina, ze zatrudniaja same idiotki, wida¢ taniej im
wychodzi! Pomyslatam , Zze gdy skonczg ten kurs 1 bgdg umiala wytlumaczy¢ wszystkie magiczne
znaki pojawiajace si¢ w moim otoczeniu, zglosz¢ po prostu dziatalno$¢ gospodarcza pod nazwa
»Jasnowidzenie” 1 zaczng ludziom przepowiadac przysztos$¢. Praca fatwa, mita 1 przyjemna, jesli si¢
wie, czego pod zadnym pozorem nie wolno powiedzie¢, tylko trzeba si¢ trochg poduczyc. W
dodatku prowadzacy napisat, ze Neptun w moim horoskopie jest silny, nawet wrecz zbyt silny, zeby
nie zajac si¢ ta dziedzina. On ciebie i tak zdominowataby, nawet bez kursu, a to mogto by by¢
niebezpieczne — napisat. BHP wrozki wymaga, zeby$ wiecej wiedziata. Nawiasem mowiac, jesli
wptacasz naleznos$¢ za kurs na podane konto, w rubryce ,,tytutem” umieszczaj tylko swojego nicka
bez Zadnych dalszych informacji, ktore sa zbgdne. Zrozumiate, jak jasnowidz, to jasnowidz.
Oczami ducha $ledzi skomplikowana droge mojej 1 cudzej forsy. No i zmienitam tez pracg, bo
nadarzyla si¢ sposobnosc¢.

Kiedy wigc o§wiadczyl, ze w soboty rano bgdziemy zadawa¢ Bardzo Wazne Pytania losowi, a
0 potnocy z soboty na niedzielg (zeby i1§¢ do pracy w poniedziatek w miar¢ wyspanym) wywotywac
w sobie magiczne odpowiedzi, a w niedziele porownywac je i omawia¢ — podesztam do tego planu
z entuzjazmem. Postanowitam, jak i inni uczestnicy kursu, zada¢ swoje pytanie. W rezultacie pytan
byto kilkana$cie, najrozmaitszych: osobistych, politycznych i ogoélnych. Ocenitam swoje pytanie
jako bardzo madre 1 bardzo wazne dla Polski 1 §wiata 1 miatam nadzieje, Zze znajdzie si¢ ono w
czotowece listy waznych pytan, ale przeliczytam sig. O moim pytaniu i jego ocenie przy innej okazji.

Zwycigzyto pytanie proste z pozoru: ,,Czy Kmicic, bohater ,,Potopu” Sienkiewicza byt w
istocie zdrajca, czy moze dzialajac w najlepszych intencjach faktycznie zdrajca takim nie byl”
Pytanie wydato mi si¢ nieprecyzyjne, bardzo skomplikowane, a w dodatku mato kogokolwiek
chyba obchodzito. Zanim jednak zdotatam sformutowaé na forum swoja krytyczna uwage, pewna
uczestniczka kursu z duza pretensja (nie w glosie co prawda, ale w tekscie) podpisujaca si¢ mianem
Charis Oromit (co to wlasciwie znaczy? A moze nie uczestniczka, tylko uczestnik?) stwierdzita(t),
ze pytanie jest nieuczciwe, bowiem jakakolwiek bytaby odpowiedz, zawsze mozna uznaé ja za
trafna.

Na to odezwala sig inna uczestniczka Gremolata , o ktorej (nawet nie znajac jej) pomyslatam
od razu, ze jest albo podstawiona, albo wredna, albo przemadrzala, albo wszystko razem. (Przepis
na gremolatg: wymiesza¢ posiekany szczypior, Y2 tyzeczki czosnku, starta skorke cytrynowa,
przyprawi¢ sola i pieprzem oraz najostrzejsza, jaka si¢ ma, papryka). Gremolata napisata do Charis
Oromit: Jeste$ prymitywna skoro sadzisz, ze pytania musza dotyczyC rzeczy interesujacych cig
osobiscie! Nie nadajesz si¢ na jasnowidza. Biedna Charis Oromit — zebrata wyzwiska nalezne
mnie, bo o tym ja miatam zamiar napisa¢, ale nie zdazytam. Charis Oromit pisata tylko o
uczciwos$ci zadawania pytan o losy nieistniejacych osob, ale wredna Gremolata byta na pewno
jasnowidzaca, cho¢ nie do konca: powinna przeciez napisa¢ do Lindy be, to jest do mnie: — nie
ukrywaj sig stara, i tak ci¢ dopadng, jak ty naprawdg si¢ tam nazywasz. I nie podpisuj si¢ Linda
_be, bo nie znoszg baranow! Tak przynajmniej pomys$lata, jesli nie napisata. Charis Oromit
oberwata takze od prowadzacego.

— To nie uczciwos$¢ ma znaczenie, a magia — napisat jej. Magia nie jest uczciwa lub nie — ona
jest ponad cztowiekiem — stwierdzit autorytarnie, cho¢ moim zdaniem niesprawiedliwie nasz guru.
Jasne wigc, ze nie dyskutowatam z nim, cho¢ mialabym co nieco do powiedzenia. Dosztam do



wniosku, ze on tez jest przemadrzaly Ale napomknat gdzies, o Saturnie w jego medium coelli oraz
koniunkcji Plutona Marsa 1 Saturna w Baranie, wigc wszystko bylo jasne. Rozczarowana
przygryztam wargi. mowiac sobie w duchu, Ze te wszystkie zasadnicze pytania i dyskusja nad ich
wyborem nie maja znaczenia, wazne sa wyktady 1 informacje, i za nie ptace. Do Gremolaty zas
napisatam, bo nie mogtam si¢ powstrzymac :

— Czy ty w ogole lubisz ludzi? W koncu nie znamy si¢ wszyscy, wigkszo$¢ 0sob ma problemy
ze swo0ja osobowoscia, z mowieniem o0 swojej prywatnosci, a juz na pewno nie szukaja sedziego
swoich spraw! A ty jakie masz do tego kwalifikacje?

Mo¢j post ukazal si¢ najpierw, potem po poél godzinie post kogos$, kto podpisywal sig
Eopposition, i na ktory miata odpowiedzie¢ Gremolata 1 ktérej odpowiedz (zanim si¢ ukazata na
forum) ja skrytykowalam. W koncu tez bytam jasnowidzem no nie? Gremolata nie miala juz nic do
gadania, odpisala wiec do mnie: Sprobujmy si¢ posciga¢! Wmieszata si¢ migdzy nas niejaka
Velocity 276 pytajac, o co nam chodzi i thumaczac, ze dopiero zapisata si¢ na kurs i nie moze si¢
potapaé. Zignorowaty$my ja. Szlo na noze.

Siedzac przed ekranem laptopa postanowilam odpowiedzie¢ na wyzwanie Gremolaty.
Zastanawiatam sig, jak sformutowac swoje warunki wspoétzawodnictwa i dosztam do wniosku, ze
najlepiej bedzie zaja¢ si¢ poszukiwaniem imienia kobiety, starej, rozczochranej czarownicy, ktora
przysnita mi si¢ tej nocy, wygrzebujaca jakie§ korzonki z btotnistej gleby. Bylam przekonana, ze
istnieje, badz istniala naprawdg.

— No to dawaj, odezwatla si¢ Gremolata w mojej mysli. Pisz w wordzie 1 wyslij mi na mojego
maila. Zahastuj dokument. Najlepiej jaka$ runa. Ja ci wyS$lg swoja historig, a jak juz bedziemy
miaty nawzajem, wymienimy hasta.

PrzedrzeZniajac naszego duchowego przewodnika oswiadczytam: — to jest magia, a nie
uczciwos¢é, wez se na wstrzymanie, nie bede wymysla¢ hasel. Nie znam si¢ na runach 1 nic mnie nie
obchodza. Godzina 24 — ta OK.? Bo o 23-iej mamy Kmicica, czy innego tam Kuklinskiego.
Najpierw putkownik Kuklinowski przypalat Kmicica, a potem Kmicic putkownika
Kuklinskiego/Kuklinowskiego, jeden zdrajca w drugiego, same putkowniki. Kto by si¢ tam w ich
uczciwosci rozeznal! Komu potrzebne stawianie kart w takiej gdéwnianej sprawie!

Otworzytam nowy dokument, zatytutowatam: O pochodzeniu czarownicy, ktora nie znala
swego imienia 1 zaczetam pisa¢. Na dworze zapadt juz zmrok, ale zapomniatam zapali¢ §wiatta.
Pisatam 1 pisalam, przegapitam nawet Kmicica tasowanego o dwudziestej trzeciej. Kij mu w oko,
kogo to obchodzi! Zeby jeszcze pytali o stan wojenny! I czy Ruskie mieli czy nie mieli zamiaru
wkroczy¢? A moze szykuja sig teraz przeciwko nam. To migso i gaz i ropa... Kiedy indziej napiszg,
dlaczego bylo to dla mnie takie wazne.

*

Adnil, szesnastoletnia dziewica, kaptanka Bogini Matki szykowala si¢ do najwigkszego
swigta ich chramu. W dniu tym miata zsynchronizowa¢ si¢ z emanacja Bogini, przyja¢ w siebie
jedna z Jej postaci — Tchnienie Wilgotnego Wiatru. Dopasowata rytm swojego ciata do rytmu
Ksigzyca (nad czym pracowata juz od roku), od trzech dni pita tylko ziotowe napary i oprdznita juz
wngtrznosci z resztek zwyktego, nie Swigtego pozywienia. Przed chwila wykapata si¢ w ziotach, po
modlitwach 1 skupieniu, polana zostata siedmioma wywarami, warzonymi od wczoraj przez
kaptanow i kaptanki. Nadeszty najbardziej upalne dni lata, nagie cialo Adnil mimo rytualnej kapieli
sptywatlo potem =z goraca 1 emocji. Czekal ja Najwazniejszy Ceremonial, do ktorego
przygotowywano ja cale zycie. Teraz przyszta kolej na rytualny positek: utozone w skomplikowany
wzOr ziarna uprawianych zboz i krew ofiarnych zwierzat, wreszcie najwazniejsze: oczekiwanie, na
polaczenie si¢ z kaptanem, emanacja Suchego Wiatru, dla dobra przysztych plonéw i pomys$lnosci
catego kraju.

Przetozeni Chramu juz wszystko wiedzieli: To ma by¢ dzi$. Dzi$ wyroja si¢ mrowcze krélowe
na swoj godowy lot, dzi$ przyjdzie czas i na nia. Siedzieli z kaptanem, emanacja Suchego Wiatru na
szczycie wzgorza na kobiercu z przesuszonej trawy 1 wypatrywali, czy na wigkszych Zzdzbtach nie
pojawity si¢ juz kroélowe. Z daleka nadciagaty burzowe chmury, pomruk grzmotu dostysze¢ mogli



ci, ktérzy wstuchiwali si¢ w przekaz Powietrza.

Postugacze $wiatynni, pocac si¢ i1 sapiac, pod kierunkiem kaptana wciagngli na wzgorze
posag Wielkiej Bogini, a teraz marudzili z posagiem Potgznego Boga. Ze snopow dojrzatych zbdz
utozono juz postanie dla bostw, ktore spotkujac, poprzez swoje emanacje zapewniaja pomyslnos¢
swiatu. Masowy wyr6] mrowczych krélowych jest potwierdzeniem, ze nastapito zaburzenie
rownowagi w przyrodzie 1 nalezy ja przywréci¢. Kaptan 1 kaptanka uktadaja si¢ wigc migdzy
posagami bostw 1 staraja si¢ okazac sobie jak najwigcej mitosci i rozkoszy, aby wiatry nie spalily, a
wody nie zalaly plonéw 1 aby na caltym $wiecie zapanowata rownowaga. Dziecko urodzone z tego
zwiazku, jako emanacja Obojga Wiatrow, bedzie miato dar przywracania rownowagi, poskramiania
chordb, szaranczy, komarow, mrowek, szerszeni, os 1 usSmierzania wszelkich niepokojow. Kaptan 1
kaptanka spelniajac rytual musieli bardzo sig stara¢, zeby poczgte dziecko bylo pigkne, madre i
przewidujace.

W mitosnym zapamigtaniu zapomnieli o tym ostatnim warunku i wyrzucili z pamigci
wszystko, co ich otaczalo — na zgube swoja 1 Bostw. I na nauke przysztym pokoleniom. Czuli swoj
dotyk i tylko on byl dla nich wazny 1 jego chcieliby opisywac po kres swoich dni. Tak si¢ jakos
wydarzyto.

&

W tym czasie wladca porzucit stara religi¢ i dal postuch kaptanom nowego, jedynego Boga
Stonca, podobno witadajacego takze 1 tymi dziedzinami, ktore niegdy$ przypisywano wszystkim
innym bostwom, w tym 1 Wielkiej Bogini Matce. A przeciez ludzie wiedzieli, ze Slonce, cho¢
zyciodajne, moze tez by¢ grozne, pali¢ i1 niszczy¢ mimo swego pigkna 1 tylko Wielka Bogini Matka
trzyma t¢ swoja emanacj¢ na wodzy. Nowi kaptani obalali posagi Wielkiej Matki, wySmiewali si¢ z
niej, ze brzydka, gruba i bezksztattna 1 pigkny ztotowlosy Bog Stofice nie moglby na nig patrzeé bez
odrazy. On powinien wnika¢ w idealna ksztattna vaging, a nie w pulsujace, obrzydliwe dziurawe
cos-tam. Dopelnieniem Boga Stonca (nawet gdyby nie byt jedynym i wszechwtadnym), mogtaby
ewentualnie by¢ pigkna, ztocisto ro6zowa, mtodziutka Jutrzenka, przeobrazajaca si¢ u schytku dnia
w takze pigkna, bladofiotkowa Umierajaca Gwiazd¢ Wieczorna, ale nigdy nieksztattna bryta, z
wargami sromowymi podobnymi bruzdom Zle zaoranego pola, cyckami si¢gajacymi ponizej pasa, i
brzuchem wzdgtym od wchtanianego bez umiaru zarcia. Takie ,,bostwo” zastuguje na bezlitosne
tgpienie, a jego kaptani i kaptanki na $mier¢ w megkach: ciekawe, czy mozna do ostatniej chwili
wierzy¢ w takie obrzydlistwo!

Watahy rozmaitych wyrzutkdéw, optacane przez kréla i jego zausznikow niszezyly juz od roku
$wiatynie, bezczeScily $wigte miejsca, gwalcac kaptandw 1 kaptanki, badz zmuszajac ich do
stosunkoOw ze zwierzgtami 1 innych okropienstw. To przydarzyto si¢ i tej parze, ktora tak
zapamigtata si¢ w spehlianiu rytualu, ze zapomniala o koniecznosci rozgladania si¢ wokot.
Wojownicy nowej religii wdarli si¢ na wzgorze, zgwatcili od paru minut juz nie dziewicg, emanacjg
i prawdopodobna matke dziecka — Rownowagi Swiata, a towarzyszace im kobiety, upuscity Sok
Kaptana, o ktérym styszaty, ze z niejasnych powodoéw, ktérych nie zamierzaty badac, jest wazny,
potykajac go na szcze$cie 1 spality bostwa razem z ich postaniami ze snopoéw zboz. Mgzczyzni w
koncu zamordowali kaplana, bowiem w ich Stonecznej Religii, pelnej symboli Powstawania,
Rzadzenia i Niszczenia winnych, wazniejsi byli me¢zczyzni, kobiety byty tylko nieistotna zdobycza
wojenna, dopetnieniem megzczyzn w najlepszym wypadku, niewolnicami w najgorszym. Kaplan
zdaniem mordercow przenosit religig, kaptanka tylko z nim spotkowata. Poki miata swoje narzady,
mogta spotkowac z kazdym swoim panem.

Adnil wrocita do rodzicow, skad zabrano ja dzieckiem do $wiatyni. Byla juz zbezczeszczona,
nie zastugiwala na ochrong¢ Bogini i Jej Zadnej emanacji oraz przedstawicieli Bogini na ziemi —
kaptanow 1 kaptanek — cho¢ stata sig¢ ich powaznym klopotem. Mozliwe, Zze Bogini Matka zadrwita
ze swoich wyznawcow, narzucajac im myslenie utartymi torami, ale tego nikt nie mogl by¢ pewien.
Najwazniejszym problemem Kolegium Kaptanéw byt dylemat: czyje jest dziecko, ktore urodzi:
boska emanacja czy ludzkim potomkiem zdrajcow. Nie traktowano wigc Adnil dobrze, przeciwnie,
miano nadziejg, ze umrze wraz ze swoim niejednoznacznym ptodem, o ktorym nie wiedziano, z



jakiego powstato nasienia, boskiego, czy ludzkiego. Nikt nie zadawat sobie pytania — czego zyczyta
by sobie Wielka Bogini Matka o szpetnych narzadach plciowych, tak juz nawet jej wtasni kaptani
przesiakli nowoczesnoscia 1 ideami pigkna, ktorym musiato odpowiada¢ Bostwo. Cigzarna Adnil
zbyt przypominata Wielka Boginie Matke, Zeby w ich oczach miata by¢ piekna. Zarla bez umiaru
placki i pila dzbany piwa z Zyta, sypiac do wszystkich potraw pelne gar$cie kminku. Byla
odrazajaca. Spuchnigta jak ropucha, zapatrzona w siebie, ghucha i $lepa na $wiat zewngtrzny. Nie
byta wigc nadmiernie trudna decyzja Kolegium Kaptanskiego. Po porodzie dziewczyng Adnil
nalezy zabi¢, gdy skonczy karmié, bo jest skazona sokami bluzniercow. Co do dziecka — zostanie
poddane probie. Porzucone na rozstajach drég albo przezyje — co bedzie dowodem, ze jest emanacja
Bogini, albo zginie, co dowodzi¢ bgdzie ze pochodzi od zdrajcoOw i1 rzezimieszkdéw. Jedyne, czym
mozna wesprze¢ nowo narodzone dziecko, jest pojenie go wywarem kminku. Wielka Bogini Matka
po kminku znajdzie drogg do swojego Dziecka (o ile nim jest), ludziom ten zapach i smak bedzie
obojetny.

Adnil, uwazana za ghupia, znata sw@j los. Nie chciata o nim mysle¢, ale kminek zawsze jej o
nim przypominal. Znajac swoja przysztos¢, nie mogla spokojnie jes¢, cho¢ byla glodna,
wymiotowata, brzuch jej napeliaty gazy. Tylko kminek. Kminek przywraca rownowagg, 1 piwo z
ziaren zb6z 1 jeczmienia, Smierdzace piwo z dna dzbandw fermentacyjnych, obrzydliwe, ale dajace
zapomnienie. O Wielka Bogini Matko, daj mi ukojenie, wszak lezac na porosnigtych kminkiem
polach, wdychajac jego zapach, pozwolita$ zastygna¢ wszystkim swoim emanacjom, skupi¢ si¢ w
jednym, dozwol 1 mnie zapomniec¢... Albo pamigtac, jaka twoja wola.

&

Och, jakie to proste rozwiaza¢ ten dylemat! Wymaz §liny z wnetrza policzka czarownicy,
krew matki albo nasienie kaptana i od razu wiadomo czyim jest dzieckiem corka kaptanki Adnil —
boskim czy ludzkim. Tylko, ze wtedy nikt takich badan nie umiat robi¢, a dzi§ nikt by ich nie robit
w tym celu, poniewaz juz nie wierzono w czyjakolwiek boskos¢. Religie mialy si¢ lepiej, gdy nikt
nie sprawdzat ich twierdzen, a ludzie, gdy nie szukali dziury w catym 1 wierzyli w to, co wszyscy.
Zadne dziecko dla nikogo nie byloby emanacja bosko$ci, nawet mali geniusze!

Ale rozwiazanie istnieje. Nie szkodzi, ze genetyczny kod zapisany jak kod kreskowy na
piasku plazy dla starej czarownicy, a nawet dla mnie, Marysi Belindy, (kursowy nick Linda be) jest
niezrozumiaty. To jest jej imi¢ niepowtarzalne, prawdziwe, tajne 1 sekretne. C6z moze przyjs¢ z
jego znajomosci? Gdyby zyla dzi§, moze znajomo$¢ imienia pozwolitaby odkry¢ i opracowacé jakie$
specjalne lekarstwo na jej dolegliwosci, ale wowczas? Co6z przyjdzie czarownicy ze znajomosci
setek tysigcy znakow nakreslonych na piasku plazy, skoro nie umie czyta¢ i nie zna jgzyka? Coz
moglaby jej da¢ znajomo$¢ imienia? Czy odroznitaby swoje od imienia ropuchy? Jesli juz nie
malpy, od ktorej r6zni ja marne parg procent?

I ja, kobieta wieku nauki i1 racjonalnego myslenia, co robi¢ przed ekranem komputera
wglebiajac si¢ w astrologiczne wykresy 1 tajniki wrozb 1 magii? To jej domena, tej czarownicy, a nie
ludzi naszych czasow! Ja odnalaztabym jej jedyne i1 prawdziwe imig, ale czy ona wytlumaczyta by
mi tajemnicg¢ mojego losu zawartego w kartach? Czy potrafitaby mi powiedzie¢, co mam zrobi¢,
zeby moj chlopak przestal by¢ narkomanem? I Zeby jego pigkne wiersze, a nie uzaleznienie od
chemicznych $rodkéw, odcisngto si¢ na umysle 1 duszy naszego dziecka? Dzisiaj w dzienniku
spotkanie dwoch przywoddcow dwoch krajow na szczycie, a reporter az si¢ zachtystuje: zagrata
miedzy nimi chemia. Chlopak z dziewczyna ida do t6zka — miedzy nimi jest chemia. Malzenstwo
spiera si¢ bez konca o sposob gotowania parowek — brakuje temu matzenstwu chemii. A moim
zdaniem brakuje im magii. Pom6z mi Czarownico znalez¢ moje imig, zupetnie inne niz to, ktdre
mogltabym (posiadajac forse 1 kontakty) wypisa¢ na plazowym piasku. Pomo6z mi znalez¢ zaklecie,
zeby odmieni¢ mojego chiopaka i uchroni¢ nasze dziecko przed skutkami jego imienia!

No, juz prawie dwudziesta czwarta. Mail napisany, zatacznik dotaczony, teraz tylko klikna¢
»Wyslij”. 1 za chwile poczytamy sobie, co tez wymySlita Gremolata, ta przemadrzata suka. Nie
znoszg jej, cho¢ nie znam.



Dziedzic byt oczarowany talentami czarownicy. Za jednym zamachem udato mu si¢ upiec
dwie pieczenie, a nawet trzy, jesli si¢ dokladnie zastanowi¢. Po pierwsze pozbyl sig starej,
dokuczliwej zony. Po drugie pozbyl si¢ kochanki, ktéra nadmiernie si¢ juz rozpanoszyta. Po trzecie,
sprytnie sprawit, ze obydwie si¢ wzajemnie wyeliminowaty, robiac miejsce dla nastgpnej. Ta cata
Kera, cialo ma catkiem niezte! 1 wila si¢ jak piskorz w wodzie... Gdyby tak jeszcze trochg ja
posmagac¢ pasem... Takim cienkim, nie na o$lep, ale w pewnych miejscach... Moze powinna odczu¢
nieco wdzigcznosci dla pana, kiedy ulegnie btaganiom 1 przestanie. Pomys$limy o tym. W dodatku
czarownica pokazata mu sposob, jak wydoby¢ si¢ z innych, mozliwych opresji. Niewiele jadta,
troche pomagata w gospodarstwie, nie wadzila nikomu, warto ja bylo wigc zatrzymac¢. Miat juz
pomyst co do niej. Kaze jej sprawdzi¢ wszystkich dworskich i powiedzie¢, kto z nich jest jego
wrogiem, kto zlodziejem, kto ma co$ na sumieniu, a moze w jego dworze nawet kto§ dla kogos
szpieguje? Nie watpit, ze stara znajdzie sposob, by co do tego si¢ upewnic.

Zawotal wiec babe do swojej komnaty, pochwalit ja wyniosle 1 kazal wreczy¢ solidny kawat
ptétna na koszulg i1 chuste oraz niewiele tylko podniszczony serdak zmartej Zzony. Jesli sadzit, ze
reszt¢ planu zrealizuje bez problemu, bardzo si¢ mylil. Zanim przystapit do rzeczy, kobieta
uprzedzita go:

— Czy zgadzacie si¢ panie, zebym dalej szukata sprawcy otrucia? — zapytata przymilnie.

Wygladalo to na nadgorliwos$¢, ale dziedzic nie tudzit sig; starucha byla przebiegla jak mato
kto. Moze odgadta, ze bez jego milczacego przyzwolenia trucicielka nie o$mielitaby si¢ podniesc
reki na gospodynig? Wyrazit wige, jak mogt najsilniej, swoja nieche¢ i zdziwienie:

— Sama ja znalazia$, nie pamigtasz juz? — 1 kiwajac reka kazat jej wynosi¢ si¢ z komnaty. Nie
dat jej doj$¢ do stowa, ale czarownica juz wiedziala wszystko. Wycofujac si¢ cichutko, pozornie
skulona pod ci¢zarem niechgci pana, w glebi duszy kalkulowata. Pewnie sam dziedzic chciat
pozby¢ sig zony, a ze wierzy w moje zdolnosci... I dobrze! Nie bedzie domagal si¢ dalszych ustug,
tropienia wrogéw 1 tak dalej. Zechce pozby¢ si¢ nas jak najszybciej. Byle nie ostatecznie. Lepiej
samej odej$¢, poki czas. Dlaczego Kera nie wyczuta, ze co$ im grozi w tym dworze? Smiato mogty
powedrowac dalej, do innego dworu i jeszcze innego, wcale nie musiaty si¢ tutaj zatrzymywac. A
teraz musza odczekac parg dni, Zeby nikomu nie przyszedl na mysl zwiazek ostatnich wydarzen z
nimi, z czarownica przede wszystkim... Chyba, ze to nie Kera wyczuwa, tylko kto$ za nia.

Tymczasem zblizato si¢ Swigto Umierania. Co roku, w pierwszym ubywajacym ksiezycu po
rownonocy jesienne] we wszystkich wsiach 1 dworach budowano szatasy, wigksze, mniejsze,
zaleznie od potrzeby. Do szalaséw tych znoszono ludzi starych, chorych, umierajacych. Mieli
przebywac¢ tam drugie pol ksigzyca, az zacznie go widocznie przybywaé Wokot tego szatasu
zbieraja si¢ rozliczne zte i drgczace duchy. Umierajacy wysysaja zawsze wszystkie sity z zywych,
towarzyszacych im, z rodzin i bliskich, nalezato wigc oddali¢ si¢ od nich aby unikna¢ ztych duchow
1 wyczerpania sit. Jedzenie 1 wodg oraz opal na ognisko stawiano im w progu, kto mogl czolgat sig i
zabieral. Jesli chcial, pomagal innym, jesli nie, nikt nie mial im tego za zle. Wszystkim rzadzit Los.

Czasami do szalasu ze starcami zamykano takze rozmaite wyrzutki, ludzi przeznaczonych
wyrokami na $mier¢, czasami zwierzeta, Slepe male koty, kulawe psy. I tak umra, ale przedtem
$ciagna do siebie wszystkie zte duchy. Inni umierajacy beda mieli szansg — jesli przezyja. Wowczas
tych umierajacych, ktorzy przezyli, zanoszono z powrotem do ich domow, okadziwszy porzadnie
odswiezajacymi ziolami i namasciwszy ich ciala tluszczem odstraszajacym duchy. Skazanych
oczywiscie zabijano, ich ciata 1 pozostate zwloki palono, wyrzutki wyganiano poza obrgb wsi.
Szalas takze palono, a popiot zbierano i rozsypywano do rzeki. Nie mégt zosta¢ najmniejszy $lad po
nim; miejsce nie moglo si¢ odroznia¢ od otoczenia, by nie $ciagnac¢ tam na powrdt ztych duchow.
Jesli wszyscy zamknigei w szatasie umarli, tym lepiej, duchy umierajacych nie sprzymierza si¢ ze
ztymi demonami ngkajacymi wies 1 wszystkie dusze powedruja tam, gdzie ich miejsce 1 skad nie ma
powrotu, gdy juz na dobre odejda.

W tegorocznym §wigcie postanowiono zamknaé z umierajacymi kobiete, ktora otrula
gospodynig. To ona miata §ciaga¢ na sobie wszystkie krwijopijcze duchy umierajacych i dostarcza¢
im pokarmu, poki nie nadejdzie czas jej $mierci. Ale stuzba szeptata. Tg, ktora otruta gospodynie



znali wszyscy. Byla pigkna i dobra. Swoje wptywy u pana wykorzystywata takze dla innych,
pomagajac, ostrzegajac 1 tagodzac panski gniew. Pomagata wszystkim. Wiecznie rozesmiana,
pigkna i przyjazna. | miata dzieci. Pewnie pan po jej $mierci oddali niebozatka z gospodarstwa i
kt6z si¢ nimi zaopiekuje, biednymi sierotami?

Ale morderczyni nastgpnej nocy znikngla zabrawszy swoje dzieci i nikt nie musiat juz
zastanawiac sig, co z nig zrobi¢. Kto wie, moze sam pan uwiazat spuszczane na noc w obejsciu psy,
aby nieszczgsna mogla uciec? Poza panem tylko jeden kulawy parobek, ktory je karmit i uczyt
walki nie bat si¢ do nich zbliza¢, ale czy odwazylby si¢ co$ zrobi¢ bez zgody pana?

Natomiast ta nowa, Kera, jak najbardziej nadawala si¢ do tego by ustugiwaé¢ umierajacym.
Jeszcze nie wiadomo, co z niej za ziotko. W jej wieku dawno powinna by¢ mezatka, a nie szlaja¢
si¢ po goscincach! Co szkodzi ja zamkna¢ takze? Dziedzic musiat wzia¢ pod uwage szemranie
stuzby, zreszta co mu szkodzito? Zawsze moze babg stamtad wyciagna¢, umy¢, osmagac 1 uzywac.

Kto si¢ mu sprzeciwi, gdy na serio rzuci rozkazy?

*

Otwieram zatacznik do maila Gremolaty. C6Z to ona nie nawypisywata!

,»-..Saturn minie najblizsza po tamtej stronie osi planetg, Plutona, ten tranzyt wyzwoli 1
wzmocni Slonce, ale przy okazji uwypukli potaczenia Marsowo—saturnowe, tzn. ujawni Twoje
poktady energii, na co dzien uspione w krzyzu w znakach statych, a wynikajace z trygonu Mars—
Pluton. Saturn na Plutonie to od razu Saturn w trygonie z Marsem. Jak wazne to sity widaé tez w
druga strong: Mars w opozycji z Twoim Saturnem, zjawisko trudne, ale w pazdzierniku znieczulone
Jowiszem na Saturnie... A u mnie wszystko na odwrot, lustrzane odbicie twojego horoskopu. I co
na to powiesz?

Nie bede z nia dyskutowac, nie znam si¢ na tym. Na razie to ble ble, muty udaja karakutly, a
faceci rodza dzieci.

Potem Gremolata opuszcza S$ciezki, na ktorych czuta si¢ pewnie i zaglgbia si¢ w teorig
przeczu¢ i przewidywan. Teraz nastgpuje interpretacja, w kazdym razie to, co Gremolata nazywa
interpretacja. Tak naprawdg to sa jej rozwazania na temat jasnowidzenia. Nie jest oryginalna, juz
gdzie$ czytatam takie kawatki, ze niby we snach mozna widzie¢ to, co si¢ zdarzy, ale niekoniecznie
sa to rzeczy wazne. Na przyktad przys$ni ci si¢ obraz na $cianie, krzywo zawieszony i za jaki$ czas
idziesz do urzedu zatatwia¢ sprawe 1 widzisz ten sam obraz tak samo krzywo zawieszony. Jestes$
jasnowidzem bez watpienia, tyle, ze to, co przewidujesz jest w ogole nieistotne i nikomu na nic
niepotrzebne. Gremolata zapuszcza si¢ jeszcze dalej. Pisze: ,,...To zadna sztuka przewidzie¢
przyszto$¢. Proszg bardzo! Przyciskam powieki palcami, widz¢ kolorowe rozbtyski i juz! Obraz jest
czarno bialy, statyczny niczym stara zblakla fotografia. Widz¢ kat pokoju, postanie na materacu
lezacym wprost na podtodze. Na postaniu wypchany plecak. Trudno powiedzie¢, co zawiera, obraz
jest rozmazany, a szare szczegély si¢ gubia w kolorowych rozblyskach. Z boku plecaka
przytroczony jest jaki§ garnek, obok stoi mala kuchenka gazowa z jednorazowym nabojem. Z
plecaka wystaje rekaw kraciastej koszuli. Dalej komplet jakich$ kluczy 1 pogniecione papiery w
plastikowej obwolucie. I nagle kolor! Jaskrawy, paskudny fiolet odbijajacy od szarego tla. To
karimata przytroczona do plecaka, zwinigta i umocowana trzema rzemieniami. Fotka karimaty jest
wyrazna, niesamowicie wyrazna. Wida¢, ze w jednym miejscu jest wygryziona, w innym naddarta.
I juz. Chwila, moment 1 obraz znika. Syn jezdzi na TIRach. Kazali mu do Rosji, nie pamigtam
doktadnie gdzie, ale w tej miejscowosci jakie$ blokady byly na drogach czy co$ podobnego. Po
prawej morze, po lewej gory, posrodku szosa 1 obok tory kolejowe. Wojsko zaczynato strzelac,
szykowato sig co$, co potem przerodzito si¢ w wojng. Ja w strachu. Ten pokoj, ktéry widziatam, to
pokoj wynajmowany przez syna od kiedy si¢ ode mnie wyprowadzit. Nie mial ani czasu ani forsy,
zeby go urzadzi¢. Byty gote $ciany i materac, ktdry zabrat z domu, ale stelaza juz nie chciat. Po co
dziwkom stelaz? Dzwoni¢ do dziecka i méwie mu: synus, mozesz si¢ wykreci¢? Nie masz jakiej
grypy albo co? A syn od razu w zlosci.

— Mama, znowu twoje przeczucia! Wiem, co robig, nie bedg si¢ pchat za daleko, mam mety
zapasowe na roztadunek, jakby nie byto dalej spokojnie. Mam dolary na wziatki i1 sztraf. I takie
sekretne zabezpieczenie od szefa — ale to nie musi cig¢ interesowac. A ty 1 tak nie potrafisz



przewiedzie¢ co mi grozi! Wypadek, aresztowanie, wojna? Zastrzela mnie czy utopia? Taki z ciebie
jasnowidz jak z koziej dupy trabka. Szkoda, bo wilasciciel zaptacitby ci niezty szmal, pod
warunkiem, ze wiedzialaby$ wszystko o kazdym transporcie. Mowitaby$ szefowi, a ja bym kasowat
forsg. Ale nie masz co startowac, jestes mikra. Babcia przynajmniej wiedziata, ze jak $ni si¢ wieniec
z bialych kwiatow na szyi, to tego spotka niedtugo $mier¢. I wiadomo byto, co grozi! A ty nie
potrafisz nawet powiedzie¢, co widziatas!

Obszturgal mnie 1 wy$mial, wigc nic wigcej nie moéwitam. Astrologia nie pozwala
przewidzie¢ tranzytdow na moment $mierci, tarot tez chyba nie, cho¢ dlatego si¢ zapisatam. A on
chciatby przynies¢ plik fotografii, a ja mialabym mu powiedzie¢, ktory z kierowcdw ma na szyi
biaty wieniec cmentarny! Jak moja mama. Wtasciciel zwolnilby zaraz takiego 1 przyoszczedzil na
kosztach. Pewnie odpalil by co§ mojemu synowi, a ten w abcugach przyleciat do mnie z nowa
fotografia. Obted, no nie? Tydzief nie spatam, Zotadek si¢ zbuntowal, zgaga me¢czyta, popijatam jak
herbate takie wstretne mleczko i tak doczekatam sig jego powrotu. Smiat si¢ ze mnie, a sobie kupit
za ten wyjazd lodéwke. Wysoka, prawie do sufitu, najnowoczesniejsza 1 najdrozsza, jaka byta w
sklepie, bo gdy si¢ ozeni, bgdzie jak znalazt, ale wstawit do mnie, bo do wynajmowanego szkoda,
kto$ ukradnie albo co. Nocami grzechotato w niej cos, ale to byly podobno kostki lodu! Tak miato
by¢!

Za pot roku mial wypadek. W Polsce, nie za daleko, jakies$ trzysta kilometrow od nas i na
pusto, na szczgscie. Polamanego odwiezli do szpitala i zanim zaczgli go sktadaé, zadzwonit do
mnie.

— Mama — powiedziat — jedZ tu i tu; na parkingu policyjnym jest tam ten mdj ztom 1 zabierz
moje rzeczy osobiste. A najwazniejsze, zeby$ nie przegapita, koniecznie poszukaj tadowarki do
telefonu i1 przywiez mi do szpitala. Jak bgdg jeszcze spal po operacji, to sama podtacz telefon, niech
si¢ naladuje, bo bez niego nie porozmawiamy. Bateria juz mi siada, rozumiesz? No to pa, zaraz
zasng 1 moze przestanie wreszcie bole€.

Wio6zt mnie brat, noc, oczy podpieramy zapatkami, zajezdzamy na ten parking, walimy w
drzwi do upadu, az zaspany facet wynosi karton. I co powiesz? Wszystko lezato tak, jak na tym
widzeniu: szare, brudne, ubtocone jak w czarno bialym filmie, nawet krew czarna a nie czerwona, i
— fioletowa karimata. Nawet rgkaw kraciastej koszuli wystawatl spod klapy! i pgtata si¢ kuchenka z
jednorazowym nabojem, nawet zelastwo bylo i papiery, jakie§ dokumenty przewozowe i kwity
celne. Byta tez tadowarka, ale w $rodku, w plecaku, wigc na wierzchu nie byto jej wida¢. W
szpitalu, w worku mi dali jego szmaty, sama czarna, zesztywniata krew. Wywalilam to od razu do
$mietnika, nie mogtam patrze¢.

Wszystko inne zostawitam w samochodzie brata, tylko pedz¢ na oddziat na pigtro. Pytam, czy
syna operacja si¢ skonczyla, a pielggniara na to, ze tak. Ale tak niewyraZnie jako$ patrzy, wiec
pytam, gdzie jego telefon. Ona na to, ze przy 16zku. Jeszcze go nie sprzatngli, cho¢ juz Sciagali
posciel. Na stoliku lezat telefon, wigec wtaczam tadowarke, jak mi kazat. One patrza na mnie, jak na
ghupia 1 nikt nie wie, jak mi to powiedzie¢, co ja juz wiem. Nie jestem taka, co wyje 1 drze wlosy z
glowy, raczej opanowana jestem, szybko chwytam rozmaite rzeczy, ale nie kazdy musi o tym
wiedzie¢, no nie? Ale synek kazat mi wlaczy¢ tadowarke, wigc wlaczytam — to bylo teraz
najwazniejsze.

Potem jedziemy z bratem samochodem, ja $ciskam telefon syna, juz naladowany do przesytu.
A on nagle dzwoni. Patrzg¢, SMS. No wigc chcg przeczyta¢: naciskam ,,wyswietl” 1 wyswietlaja mi
sie dwa stowa: ,,to koniec”.

Potem brat mowit, ze w zdenerwowaniu co$ zle nacisnglam, albo za wczesnie, i nie przeszedt
caty SMS, tylko jego koncéwka. Niby, ze wiadomo$¢ musiata by¢ dtuzsza i ja obcigto, ale ja swoje
wiem. Nie bylo w potaczeniach odebranych ani nieodebranych, jakby przyszio wprost stamtqd.
Tyle, ze, jak potem obliczytam, w godzing po §mierci. Moze tyle potrzebowal, zeby si¢ wybudzi¢ z
narkozy i zrozumie¢, co si¢ z nim stato, ale zabraklo mu juz sity? Jeszcze raz wyswietlitam ten
SMS, ale potem on gdzies przepadt.

Jeszcze dzi§ widzg synka, gdy byt dzieckiem, jak siedzi przy telewizorze i1 skrgca ucho.
Zawsze musiatam mu straca¢ raczke, bo ucho puchlo i robito si¢ czerwone. To mu zostato na



zawsze. Teraz tez widzg¢ go, jak tam, gdzie jest, skrgca swoje ucho 1 wystukuje esemesa na komorce
z mgly.

To teraz ci napiszg, co widziatam, kiedy posztam z toba w te durne zawody, a ty zgadnij, o co
chodzi 1 martw sig, jak to zrozumiec.

No wigc: zjadlam co$, bo nie udaje mi si¢ widzenie z pustym zoladkiem. Musi mi przyjemnie
w $rodku mruczeé¢, musze czu¢ si¢ petna, cho¢ nie za petna, lubig gotowac 1 wiem, jakie potrawy
pomagaja. Zamykam oczy, przyciskam lekko powieki, leciutko i tylko przez moment, Zeby
wzbudzi¢ obrazy. Ale nie za mocno i nie za dlugo, bo to, co zobaczytabym, te pigkne zygzaki 1
wzory, zbyt pigkne, Zeby byly prawdziwe, nie zawieratyby Zadnego sensu.

Lezg potem spokojnie 1 widzg takie cos:

...parujacy sagan zawieszony na fancuchu nad paleniskiem, czyja$ reka ze szponami zamiast
paznokci wrzuca do sagana zdechtego kota, wygladajacego jak szmata ze starego futra. Nie wiem
skad wiem, ze to kot i ze ten kot jest (przewrotny, ztosliwy, paskudny, nieuczciwy, ukryty,
oszukany, nieprawdziwy) — wybierz co chcesz; to co czujg, odlegle jest od rzeczywistych ludzkich
uczu¢ jak niebo od ziemi.) Rozczochrana dziewucha, $mierdzi na odlegtos¢. Tapla si¢ w blocie,
potem zZre co$. W blocie tapla si¢ tez facet z inng kobitka, zadziera jej spodnice 1 majdra pod nig bez
entuzjazmu. (zto$¢, niechg¢, chciatby jej przywalié, ale i tez dosta¢ si¢ glgbiej, wierzy w jakas
wzniosta durnote ale jednoczesnie cos$ kalkuluje w swojej ghupiej tepetynie) — znowu wybierz co
chcesz. W koncu twardym tapskiem wciska jej policzek w bloto (moze nie lubi, jak na niego patrzy)
1 robi swoje, szybko 1 ze zto$cia. Teraz dwa bachory na przyzbie. Umorusane jak nieboskie
stworzenia. Spod pieca porwaly jakie§ $miecie i walg si¢ nimi po ibach. Brudne, wredne i
odrazajace. Jeden pada stuknigty mocno polanem, drugi wrzeszczy. I co mu z tego przyjdzie? I
znowu ta rozczochrana dziewucha. Na oko, jakie§ 50 punktow inteligencji 1 $mierdzi; cho¢ tadna w
swoim rodzaju, jest brudna, spocona, mokra i jakby od §rodka nadgnita. Taka marchew co za dtugo
w piwnicy lezata. Nic dziwnego, ze kto$ ja kapie w takim dziwnym, wyrzni¢tym z drewnianego
bala korycie, ale jak tylko wychynie zen cho¢ odrobing czysta, kto$ ja smaga po czystym tytku. W
powietrzu wiruja ptasie pidra, jaka$ baba je zbiera i1 $mieje si¢ chytrze. Biedny, obdarty chtopiec
przemyka si¢ chytkiem. Na iglaku nad strumykiem czerwienia si¢ jagody. Potem szatlas, Smierdzi
dymem, peten staruchow ktorzy zawodza i ztorzecza...I jedna baba, co rozmawia ze zmarlymi, bo
mys$li, Ze z nimi mozna si¢ zaprzyjaznic...

I koniec. Teraz pokaz mi, czy wiesz o co chodzi. Czekam na privie. Gremolata.

*

Najmtodsza starucha umierata pierwsza. Miata najwigcej sily i czepiata si¢ moze nie tyle
zycia, ile swojej] nowo uzyskanej waznosci 1 znaczenia. Trudno zrozumie¢, ale tak wlasnie
wygladato to w oczach czarownicy. Niejedna $mier¢ juz widziata i wiedziala, Ze umierajacy roznia
si¢ od siebie bardziej, niz zywi. Wielu z nich, podobnie — podejrzewala — jak 1 ona sama, umrze jak
zwierzgta: skulone, zakopane w najglebszej jamie czy lesnej $cidlce, wpatrzone w siebie 1 w
nadciagajaca $mier¢. Blagajace los, zeby nikt im nie przeszkodzit, nikt nie zakidcit ich spokoju, nie
probowal zatrzymac. Zbierajace ostatek sit. aby poddac si¢ nieuniknionemu. Zapadajac si¢ w sobie.

Ta kobieta nalezata jednak do drugiej kategorii. Tlamszona przez cale zycie, mimo to
czepiajaca si¢ go jak tonacy brzytwy, jakby te chwile, uzyskane kosztem ogromnego wysitku,
mogly jeszcze co$ zmieni¢ w jej zyciu. Oczy takich ludzi, oblakane strachem, krazyty wokot,
czepiajac si¢ kazdego cztowieka w poblizu, chwytajac go i usitujac nie pusci¢. O tych umierajacych
mowiono, ze zabieraja zywym ich wszystkie sity zyciowe, wysysaja che¢ zycia i zdrowie, prowadza
do chordb i bezsity. Jak wampiry. Dlatego wtasnie w $miertelnych szatasach zamykano zdrowych 1
zywych przestepcoOw lub osoby niechciane w spotecznosci, przybyszow podobnych Kerze, za
ktérymi nikt si¢ nie uyymowat. Na ogot wychodzili z takiej proby z zyciem, ale kt6z to wie, co kto
jest zdolny przetrzymac?

Kobieta upatrzyla sobie Kerg. Czarownica przynoszac i zostawiajac pod wejsciem do szalasu
potrawy styszala czasem ich rozmowy. Poczatkowo Kera robita tylko to, co uwazala, ze do niej
nalezy, jak wowczas, gdy byta podkuchenna. Przynosita od wejscia jedzenie, stawiata przy kazdej z
kobiet nie probujac ich karmi¢ ani nic do nich mowi¢. Rozpalala ogieh we wngtrzu 1



podtrzymywata go, Zzeby umierajacy nie marzli. Niektorym bylo nawet zbyt goraco, wotali Zzeby
przesta¢ doktadania, ale zwyczaj i rozkazy pana byly jednoznaczne. Ma by¢ goraco. Sterty drewna
do palenia zalegaly w wejsciu do szalasu i1 bez ich zuzycia nie bylo dostgpu do jedzenia. Jesli Kera
ociggata si¢ z dokladaniem do ognia ponaglano ja 1 wpychano przez wejsScie nastgpne sterty.
Grozito to zapaleniem i spaleniem catego szalasu, gdyby sterta potaczyta si¢ z paleniskiem, wiec
Kera musiala szybko je zabiera¢. Nie mogla zrozumie¢ do czego byl potrzebny ten upat 1 strugi
potu oblewajace wszystkich, umierajacych i ja, Zywa, oslabiajac ich i macac im w gtowach. Moze
wlasnie po to?

Umierajacy na ogoét nie chcieli jes¢, lezeli cichutko skarzac sig¢ czasami i jeczac, ale tylko
najmtodsza z nich wkrotce zdominowata wszystkich. Byta to mata, chuda, bardzo szpetna kobieta o
nogach grubych jak drewniane kloce, spuchnigtych, sinych i owrzodzonych. Cierpiata straszliwy
bol, bowiem ze wszystkich otworow jej ciata saczyta si¢ krew, czarna 1 skawalona, a mimo to jej
dusza trzepotata si¢ w ciele z niestychang i wsciekla sita. Nieustannie dzien caly krzyczata, rzucala
klatwy 1 obelgi na wszystkich, ktorzy byli z nia w szalasie, oskarzala ich, ze zabieraja jej powietrze
1 $wiatlo, ze chca jej $mierci 1 zeby jak najszybciej przestala im dokuczaé. Trzymata sig¢ zycia
pazurami z taka zlosliwa wrogoscia wobec wszystkich, ze moglto zdawac sig iz jej celem jest
ostabi¢ otoczenie i wyrwa¢ mu kazda, najmniejsza nawet czastkg Zycia, jakby mozna byto
przywtlaszczac sobie cudze zycie

Wisrdd straszliwych majaczen dobrata si¢ do Kery. Opowiadata, ze tam, dokad idzie, trafi
takze nienarodzone dziecko Kery, to, ktére zamordowata w ubieglym roku skaczac ze stogu, gdy
maz jej poktadat si¢ w bruzdzie z sasiadka. Musiato w tym tkwi¢ co$ z prawdy, cho¢ Kera z niczego
takiego nie zwierzata si¢ czarownicy, ale jej wstyd 1 rozpacz mowila sama za siebie. Plakala, nie
chciata, zeby jej dzieciatko trafito do tego samego miejsca, co paskudna starucha, ale nie miata jak
temu przeciwdziata¢. A ta opowiadala z coraz wigkszymi szczegdlami jak to dziecko (ktore
rzekomo zdazylo juz od tamtego czasu urosnac) wyglada, jak baraszkuje na niebieskiej trawie
ciagnac za soba potamana ndézke, ktora zawdziecza matce. Opowiadata, ze juz teraz go widzi w
snach, i ze gdy trafi tam, gdzie razem bgda przebywaé, zaprzyjazni si¢ z chtopcem, podwiazujac
wstazka wylamana szyjke 1 zastapi mu wyrodna matke. Bedzie go piescita, catlowata, gtaskata po
biednym cierpiacym ciatku. Snula opowies¢ o tym, jak wyda dziecku wszystkie paskudne tajemnice
jego rodzicow 1 dziadkow, jak w miare dorastania dziecka przekaze mu cata swoja zto$¢ na $wiat 1
na Kerg, ktora nie chce ulzy¢ jej cierpieniom. Nauczy go wszystkich wredno$ci 1 paskudztw. I
wowczas namowi chtopca, ktory w migdzyczasie nieco juz dorosnie, zeby powrocit na $wiat 1
zgotowal zemste rodzicom. Twierdzila, ze Kera, skaczac ze stogu, zaburzyla naturalny porzadek
rzeczy, wytloczyla w przypisanej rzeczywisto$ci dziurg, jaka czasem czyni duze zwierz¢ w
pajgczynie 1 Ze ta dziura nie da jej nigdy spoczac i spokojnie zasna¢. Kera szlochata i jgczata, ale
starucha nie miata zamiaru zostawi¢ jej w spokoju. Przypomniata dziewczynie jej babke, stodka i
kochajaca staruszke, ktora wcale nie byta taka stodka i kochajaca 1 ktora takze po $§mierci odnajdzie.
A gdy ja spotka, zapyta dlaczego oszukiwata Kerg usmiechajac si¢ do niej i tulac, a myslac tylko o
tym jak odciagna¢ ja od jej matki i wychowa¢ w nienawisci do jej rodzicielki. Ja tez, t¢ babcig
falszywa 1 perfidng, miata zamiar przeciagna¢ na swoja strong i sktoni¢ do powrotu na ziemig¢ w
postaci demona, zeby ukara¢ Kerg.

Tego juz czarownica nie mogta wytrzymaé. Uwazala si¢ za lepszego przeciwnika dla tamtej
wiedzmy niz nieszczgsna dziewuszyna. Nawet trochg pociagato ja zmierzenie sit z tamta, tak
niewielu spotykata wrogow zastugujacych na pojedynek i jednocze$nie pozbawionych mozliwosci
stosowania przemocy. Kazdemu, a zwlaszcza madrej czarownicy zyczy¢ takiego! Wywlokla
szlochajaca dziewczyne z szatasu i sama weszta na jej miejsce. Kazala Kerze ucieka¢ i czeka¢ na
nig w lesie. Pocieszyla, ze niedtugo, najwyzej trzy dni, ale byta niespokojna, czy tamta przez te trzy
dni nie oszaleje. Kera tez to rozumiala. Wierzac grozbom staruchy bata si¢ wyj$¢ z szatasu
niepewna niczego, skotowana i przerazona. A jesli spelni swe zamierzenia, a czarownica nie zdazy
jej odwies¢ od podtych zamiarow, zanim nie umrze? I jak zachowa sig¢ po $mierci, gdy zadna z nich
nie bedzie juz miata na nia wptywu? Zostaly wigc w Srodku z umierajacymi obie, Kera i
czarownica, a ta ostatnia wiedziata, ze ma dwie przeciwniczki do pokonania: staruche 1 Kerg, a



moze nawet trzecia, ja sama, czarownicg, ktora odwykta od ostrej walki 1 ryzykownych zmagan,
uspokojona przez lata stara babe, przyzwyczajona do powolnej nudy i1 braku wyzwan.

Niedlugo juz trwato, kiedy zostaty w szatasie tylko obie z Kera i z ta wiedzma. Czarownica
szeptata na ucho Kerze, ze sa umierajacy ludzie, ktorzy potrafia wyssac¢ z otoczenia wszystkie sity,
ale Zzaden z nich nie potrafi ich wykorzysta¢. Kiedy wigc odosobnienie w szatasie skonczy sig,
niezaleznie od tego, czy stara przezyje czy nie, ich sity powroca. Jest tez nadzieja, ze wszystkie ich
grozby sa puste i bez pokrycia, niemozliwe zeby w zaswiatach rzadzity takie wredne, pozbawione
dobra osoby. Nawet tu, na ziemi, kazde panstwo rzadzone wylacznie nikczemnos$cia upada
wczesniej czy pdzniej, gdy juz nikt takich rzadow nie moze znie$¢. Demony panuja niedlugo i to
tylko nad tymi, ktérzy si¢ ich wtadzy poddaja.

Kera trochg uspokoila si¢. Myla ciala zmartych, zamykajac w ich martwych dloniach kromki
chleba na daleka droge, zaszywata je w caluny 1 wynosita przed szatas, gdzie lezaty czekajac w
szeregu na pochowek, niczym uspiona warta, ktdra juz zluzowano, ale tak karna, Ze nawet $niac nie
zapomina o nawykach.

Umierajaca tymczasem przestata si¢ interesowa¢ Kera, chyba, ze przypominata jej, aby
porzadnie ja zaszyla 1 nie zapomniata zamkna¢ w dloniach zamiast chleba kawatka migsa, bo na
czekajaca ja droge chce mie¢ znacznie wigeej sily. Swoje zainteresowanie przeniosta za to na
czarownicg. Twierdzila teraz, ze jest postanka od zmartej matki czarownicy i1 stanowi konieczny
most ich wzajemnego porozumienia... Obiecywala, ze spotka si¢ z jej matka i bedzie posredniczka
miedzy nimi. Bez niej czarownica nie dowie si¢ tego wszystkiego, co pragnie pozna¢. Mimo, ze ta
mysl byla dla czarownicy odrazajaca, jednak pociagala ja tez w dziwaczny sposob i zaczgla bawié
sig W tg gre.

— Jesli jestes tak zaprzyjazniona z moja matka, powiedz mi, jak ona wyglada, w co jest ubrana
1 co mowi do ciebie.

— Phi — parskata tamta — ona przychodzi do mnie w snach i méwi mi rézne rzeczy, a ja jej
stucham, a nie przygladam si¢. Niby jak ma by¢ ubrana? W co$ tam ja zakutali, ci co jej pilnuja

Czarownica rozesmiala sig.

— Kazdy tak potrafi zmyslaé, jak ty teraz! Nie jestem ghupia middka, mnie nie zwiedziesz.
Mozesz tylko leze¢ i czeka¢ na swoja $mier¢ i udawac, ze co$ wiesz.

— Zawsze kobiety pytaja o swoje imig. Glupie idiotki! Tak powiedziata twoja matka do mnie
wczoraj. Pewnie dzisiaj pokaze mi, jak jest ubrana, skoro na stare lata tak cig¢ to obchodzi. Daj mi
zupy, przespig si¢ 1 ci powiem. — oznajmila szperajac wokot siebie reka 1 szukajac swojej tyzki.

W koncu zasneta. Kera przycupneta obok czarownicy u wejscia szalasu, skad czuty powiew
sSwiezego powietrza, bowiem dzien byl wietrzny 1 dzdzysty. Oparla si¢ o jej ramig, bezbronna i
zmegczona. Najwyzszy czas, uznata czarownica, zeby porozmawia¢ z nig na serio.

— Skad dowiedziata$ si¢ o mozliwej przysziosci swojego syna? — jej glos byt cichy i tagodny,
ale stanowczy. — Czy w taki sposob jak dowiedziata si¢ tamta starucha, we $nie lub wizji?

Kera milczata, potem wzdrygneta sig. Czarownica wiedziata, ze nie chce nic méwic, ale jesli
obie miaty odnies¢ jaki$ pozytek z tej wyprawy, musiala wiedzie¢ wszystko. Zna¢ cala prawdg o
drogach, jakimi to obce i niezrozumiate trafito do nich. Nie mogty dtuzej plata¢ si¢ po bezdrozach
zdarzen, natykajac si¢ na przypadkowych ludzi i ich przypadkowe sprawy, cierpie¢ z powodu
wir6w w cudzych stawach 1 zgnilizny w cudzych stodotach. Przed jej oczami na moment pojawit
si¢ krzak obsypany czerwonymi jagodami i wiedziata juz, ze takze to, co ona widzi, pochodzi z
obcego umystu.

Cate zycie chcialtam by¢ prawdziwa czarownica, myS$lata, przywolywa¢ na swoje ustugi
wszystko, co mnie otacza, czyta¢ z rzeczy 1 zdarzen to, co niesie ze soba przysztos¢, wrozy¢ z lotu
ptaka, ruchéw pajaka 1 wygladu krzaka ostu, a teraz, gdy mnie to spotyka, boj¢ sig, bo to, co
przychodzi jest Obce. Oczywiscie, musi by¢ Obce. Ja jestem zwyczajna baba, ktéra lubi kapusniak 1
kminek w nadmiernych ilosciach, cho¢ jestem otwarta na to wszystko, co Obce chce mi przekazac.
Czy ono musi jednak mysle¢ inaczej niz ja? Mnie nie obchodzi od czego zmarta gospodyni, cho¢
obchodzi mnie, kto ja zabit. To Obce jednak uwaza za wazniejsze powiadomienie mnie, od czego
umarla ta nieszczgsna kobieta niz to, kto jej $mier¢ spowodowat. Moze wodzi mnie tylko za nos? A



moze chcac, zebym wiedziata wigcej niz potrzebujg, probuje zmusi¢ mnie do czego$, przed czym
si¢ wzdragam? Moze pokazuje mi oczywisto$¢ tego, ze takim podstarzalym gospodyniom grozi
zawsze niebezpieczenstwo, gdy w poblizu nad rzeka ros$nie ktujacy krzew cisu?

— Opowiadaj, Kera — zachecita dziewczyne szturchajac ja w plecy — méw poki tamta $pi 1
zajgta jest ustalaniem, w co ubrana byla moja matka ponad p6t wieku temu.

*

Powinnam napisa¢ do Gremolaty, ale mam dota. Czasami mysle, ze lepiej bylo uzerac¢ si¢ w
tym markecie. Tam ja rzadzitam. A tu? Tydzieh pracowatam nad projektem umowy,
przetlumaczytam z naszego na obcy, ktoéry znam stabo, musialam wigc znalez¢ ttumacza, ktory to
sprawdzi za frajer, potem, jak zwykle dalam do wiadomos$ci wedtug statego rozdzielnika i na
koniec, gdy nie dostatam uwag, wlozytam prezowi w teczkg¢ do podpisu. Sekretara obiecata, ze
pojdzie szybko, jak tylko mozna. Zmie$citam si¢ w czasie, odwalitam kawat roboty, wszystko
przewidziatam, nawet to, co ma by¢ drobnym drukiem, z wyjatkiem tego, ze zmienil si¢ szef
jednego dziatu.

Wzywa mnie sekretara, posztam wigc do preza ze sterta papierow i stownikiem. Dziendobry,
dziendobry, pan mnie prosil? On za§ na to walac papierami przez stol z takim poslizgiem, ze
musialam z afgana zbierac:

— Co mi pani przesyta jakie$ $miecie! Juz dawno informatyka przystata t¢ umowe do podpisu!

Ale perfidia! Takiego milego, naszego Jasia zastapil siostrzeniec burmistrza, gdéwniarz §wiezo
po studiach, ale zdazyt juz zaliczy¢ p6t roku w ministerstwie, az go stamtad wygonili, bo ekipa sig
zmienita. Méwig wigc prezowi:

— To jest moja umowa. Informatyka dostala ja tylko do zaopiniowania, a nie do podkladania
panu do podpisu, a mnie jako $wini!

— Ja sig tam nie mieszam w wasze majtkowe sprawy — mowi z niesmakiem prezo. Mowili mi,
ze pani nadmiernie si¢ lubita z poprzednikiem pana C, nic wigc dziwnego, ze zle znosi pani zmiang
na stanowisku. Jesli pani moéwi prawdg, to powinna si¢ pani wstydzi¢, frajerzy zawsze zashuguja na
nauczke. Jakby nie bylo ztodziei, to ludzie by domoéw nie zamykali he, he. I S$lusarze by
zbankrutowali, a bezrobocie rosto he, he. I takie tadne kobitki, he, he, musiatyby siedzie¢ w domu.

Mowig sobie: Gremolata przezyla gorsze 1 to nie odebrato jej daru, cho¢ pewnie tez
powtarzata, na co jej to? Mnie tez, mam nadziejg, nie odbierze. Tylko mys$l pozytywnie
dziewczyno, zdobywaj nowy zawod; tworzy si¢ dochodowa nisza rynkowa, jasnowidzenie
biznesowe, wpasuj si¢ w nig, a pluj na resztg. Bedziesz §ciagata kase z takich prezow. Nie trzeba
wielkiej sztuki, zeby wiedzie¢, jakie maja uprzedzenia. Tarotowa Wieza uczy, ze wszelkie ludzkie
przedsigwzigcia dochodza do pewnego stadium... Jak do ciebie przyjda po wyrocznig, to juz
wiadomo, na jakim sa etapie. Pieniazki na stot, a ja wam powiem wszystko, co chcecie. O cyklach
wahan cen zlota, o stabych stronach waszej firmy, o tym, co w niej macie naprawi¢... Czy
niedomaga czynnik ziemski czy powietrzny? Co lepsze, akcje czy fundusze? Zwolni¢ ludzi czy
zmieni¢ siedzibg? A moze zajac si¢ pania od podatkow?

Ale teraz nie mogg o niczym mysle¢, tylko o tym wrednym, chudym padalcu. Czy taki byt
zawsze, czy tak w ministerstwie pogrywano i si¢ nauczyl bezczelnosci, nie liczenia si¢ z tym, ze
kto§ mogl uwierzy¢ mnie, a nie jemu? Zmartwienia, zmartwienia... Czym si¢ martwi ta moja baba z
szatasu, ktorej do licznych i banalnych nieszczg$¢ (sadzac z wygladu), jak gtod, chtéd i brak
cieptych ciuchow, doszto pragnienie poznania imienia czarownicy? Co ona moze mie¢ za
zmartwienia?! I co jej z tego przyjdzie, jak dowie sig, ze jest dzieckiem bdstwa? Czy bostwa sa
komus do czego$ potrzebne? Uchronig ci¢ przed perfidia, zta wola i chamskim poczuciem wtadzy?
Dadza sil¢ czarow?

*

— Ta sasiadka — ciagneta Kera skrgcajac ucho w rulonik— przychodzita do matki mojego me¢za
juz wcezesniej. Chustke wiazata tak, ze wystawat spod niej kosmyk wtosow. Mnie za co$ takiego
teSciowa nie zatowalaby kuksancow, ja jednak chwalita, Ze taka pracowita i szybka i1 nie ma czasu
przeglada¢ si¢ w lusterku. Tes$¢ takze jej kadzil, za gospodarnos¢ i postuszenstwo. Tylko mojemu



me¢zowi si¢ nie podobata, mowil, Ze jest falszywa i przebiegta. Cieszytam sig, kiedy patrzyt na nia
ztym wzrokiem, gdy usilowata go zagadywac i w czym$ przeszkadzaé. Nie chciatam, Zeby ja
pozadat, jakby to bylo najwazniejsze.

Sasiadka byta wdowa 1 miala pieczg nad stara matka, a wlasciwie matka meza. Miata sporo
ziemi, swojej 1 po mgzu, ale uprawiata tylko niewielki ogrodek zalac sig, ze brak jej sity podotaé
wszystkiemu. Ziemi¢ dzierzawit moj tes¢ 1 placit jej za to ziarnem ale tesciowa coraz to co$ jej
podrzucata, a to jajka, a to kawalek pasztetu z zajaca, wszystko niby dla jej staruszki, z ktora w
mtodos$ci byta zaprzyjazniona. Mnie si¢ zawsze wydawalo, ze staruszka byla glodna 1 nic z tych
jajek czy pasztecikow do niej nie trafialo. Kiedys spotkatam ja w ogrodku, gdy pchata do ust peki
lisci szpinaku ale nie mowita, wigc nie odpowiedziata mi kiedy zapytatam czemu tak je zjada na
surowo. Zanioslam jej kawatek ciasta, ale tylko patrzyta na mnie bez stowa, ze strachem. Diabli
wiedza, czego si¢ bala. Jednak ciasto zjadta w mig. Tak to rzadko wychodzita z domu, a kiedy nikt
jej nie widziat, wszyscy o niej zapominali.

Kiedys$ ustyszalam jak teSciowa z teSciem naradzali sig, jak by tu sprawié, zeby sasiadka
sprzedata im ziemi¢. Podobno nawet o tym z nig rozmawiali, ale ona powiedziata im, Ze jest jeszcze
mtoda 1 by¢ moze znajdzie sobie m¢za, ale wigksze szanse na zamazpojscie ma z ziemia niz bez.
Pewnie i proponowali jej, zeby zostata druga zona ich syna, a mojego megza, ale nic dziwnego, ze
nie chciala. Po co jej kto§ z rodzina, kiedy moze mie¢ takiego, ktorym sama bedzie rzadzic.
Owszem nie byla od tego, zeby nie zawroci¢ w glowie jednemu czy drugiemu, dziewictwa od niej
przeciez nikt juz nie wymagal.

Miatam wigc na nia oko od poczatku. Pewnego dnia przy$nita mi sig ta jej teSciowa staruszka.
Siedziala przed domem i kapata w cebrzyku mate dziecko. Dziecko wydzieralo sig, chlapalo woda,
ruchliwe 1 niezno$ne. Nagle zaczgto mnozy¢ sig, przeradza¢ w stado identycznych dzieci,
wrzeszczacych 1 wscieklych, domagajacych si¢ czego$ nieustannie. Masa tych dzieci w koncu
przykryta kobietg tak, ze wida¢ bylo spod nich tylko czasem kawalek nogi lub regki. Gdy juz
wydawato sig, ze calkiem ja zadusza, dzieci uformowaty tancuszek powiazanych za rgke¢ mokrych
stworzen, ciagnacych ja gdzie$, w strong horyzontu. Potem sen mdj zmienit si¢. Bylam w ciemnej
jaskini. Stalam przed otworem, w ktérym ginat tancuszek dzieci, ciagnacych stara kobiete.
Staruszka jeszcze na chwile odwrocila sig¢ 1 uslyszatam jak mowi: twoje dziecko wylania sig z
jaskini twojego tona, a potem jaskinia ta wciaga twoje tono i twoje dziecko 1 ciebie wraz z nim.
Czemu stuzy to nieustanne koto zadan i odpowiedzialnosci? Czy nigdy nie ma konca?

I znowu sen zmienit si¢. Inna kobieta, mlodsza, ale dziwacznie ubrana, siedzi w dziwacznym
powozie pedzacym tak szybko, Zze drzewa umykaja, zanim rozpozna si¢ ich nazwg, $Sciskajac w
dloni nieznany przedmiot i szepcze: Koniec...koniec... Kto to wystal? Kto napisal? Czego chce ode
mnie?

I widze siebie znowu w jaskini, jak ttumacz¢ tym dzieciom: — Czy wasze zadania sa
sprawiedliwe? Czy musicie tak meczy¢ wasza matke? A dzieci odpowiadaja mi: zobaczysz sama,
jak zostaniesz matka. I opowiedzialy mi wszystko o moim przysztym dziecku, o jego charakterze,
ktotliwoscei, o sporze z dzieckiem sasiadki. Wszystko, co ci kiedy$ opowiedziatam, a moze jeszcze
wigcej, ale juz nie zapamigtatam, tak si¢ przerazitam.

— Sny nie zawsze mowia prawde — mrukngla czarownica — najczesdciej to, co sobie w glebi
duszy wymyslisz 1 tak si¢ w ten wymyst zapedzisz, ze zapomnisz o rzeczywistosci. To zaden
dowod, ze tak bedzie.

— Nie — zaoponowata Kera. Ten sen nie byl moim wymystem. Posztam rano do sasiadki pod
jakim$ pretekstem, chciatam porozmawiaé z jej teSciowa, ale sasiadka powiedziata mi, Ze w nocy
umarta. To bylo wigc tak, ze umierajac jakby zatrzymata si¢ w progu, zeby mnie przestrzec. Ja jej
wierzg. Moze sasiadka ja udusita i ona umierajac myslata o niewdzigcznych dzieciach i kiedy jej
dusza wyszta z ciata uczepita si¢ wszystkich niewdzigecznych dzieci w okolicy i trafita na mnie
pokazujac mi, jaka niewdzigczno$¢ moze mnie spotka¢ ze strony mojego dziecka... Tak, myslg, ze
tak byto.

— Bylas niewdzigcznym dzieckiem? — zainteresowata si¢ czarownica. Tak naprawdg niezbyt ja
to ciekawito, sama nie miata okazji takim dzieckiem zostaé. Ale przyjemniej bylo rozmawiaé z



Kera niz z umierajaca starucha.

Kera rozszlochala sie.

— Ja nie chciatam by¢ taka — ale to bylo bez mojej woli. Tak po prostu si¢ stato. Kiedys, gdy
bylam jeszcze dziewczynka, zobaczytam jak matka stoi na podwoérku 1 rozmawia z jakimis
przybyszami z daleka. Ja hustatam si¢ na konarze drzewa stojacego za plotem, gdy matka mnie
zawolala. Kazata mi przynies¢ ze studni wody aby napoi¢ przejezdnych, ja jednak si¢ ociggatam.
Konar byt wysoko, nie chcialo mi si¢ zlazi¢ na doét wiec udalam, ze mnie nie ma. Matka Zle
widziata, mogla wigc mnie nie zauwazy¢. Wotata mnie jeszcze przez chwilg, ale kiedy nie zjawitam
si¢ poszta sama z przybyszami do studni na podwoérku. Widziatam wyraznie jak schylita si¢ nad
cembrowing wyciagajac wiadro 1 wtedy jeden z przybyszy uderzyl ja kamieniem w glowe 1 wrzucit
do studni. Spladrowali potem chalupg wynoszac z niej skory i1 narzgdzia ojca i1 inne rzeczy, ktore
chcieli, a ja nadal batam si¢ zej$¢ z drzewa. Kiedy odjechali wreszcie prowadzac juczne zwierzg na
postronku ja jeszcze czekalam chwilg zanim zesztam z drzewa. Sasiedzi wyciagngli mamg, ale juz
nie zyla. Moze gdybym przyszta jak mnie wotata napiliby si¢ wody 1 dali mamie spok6j? Moze ich
tez zdenerwowato, ze bytam niepostuszna i chcieli mnie ukarac?

— Chyba jestes ghupia — odezwata si¢ z niesmakiem czarownica. — Tak my$latas jako dziecko,
ale teraz jeste§ dorosta. Gdyby$ przyszia, zabili by i ciebie, zeby$ nie narobila wrzasku. Te
wrzeszczace dzieci w twoim $nie mogly mie¢ racjg. Jak dziecko moze czego$ domagac si¢ dla
siebie? Tylko wrzeszczac. Gdyby$ zaczeta ktoci¢ sig¢ z matka siedzac bezpiecznie na tym drzewie
moze bys jej lepiej si¢ przystuzyta. Chyba, ze mieli tuki, ale tego nie mogtas wiedzie¢. W kazdym
razie jednak stusznie zrobitas, Ze jej nie postuchalas. Postuszenstwo zabitoby i ciebie.

Myslata jednak o czym$ innym. Jak bardzo zapgtlona moze by¢ rzeczywisto$¢! Poznaje sig
jakies skrawki, czuje sig, ze sa ze soba powiazane, ale nikt na Swiecie nie wie jak.

*

Umierajaca zbudzita si¢. Rzucala przez chwil¢ glowa po postaniu i1 jeczata. Czarownica
zaniosta jej trochg wody w czarce, ale kobieta przytrzymata jej reke.

— Gospodyni powiedziata, ze jestem zlodziejka. Kazata mnie wychlosta¢. Och jak mnie bili,
jak mnie bili...

— Napij si¢. Juz niewiele bolu przed toba, wytrzymaj jeszcze trochg. Moze zdarzyto sig ci i
co$ dobrego, pomysl moze i o tym dobrym.

Nie wydawato sig, zeby kobieta ja styszala. Wstuchana w swdj niegdysiejszy bdl ciagnela
jednym tchem.

— Mieli takie rzemienie z suptami, a w kazdym suple tkwit ciern. Wotali, zebym wydata,
komu sprzedatam ukradzione, ale ja nawet nie wiedzialtam co ukradli... Och jak mnie bili, jak
strasznie bolato... Moje oczy wyskoczyly i turlaly si¢ po $mierdzacej $cidlce, do mojego brzucha
wpelzaly moje biedne ramiona, moj jezyk przebijat si¢ przez szyje, a zgby wypetzaly przez nos...
Twoja mamusia miata sukienke¢ grubo tkana z ptétna, jedna potowe farbowana na czerwono, druga
na niebiesko. W reku miala dwa dzbany, przelewata chlodna, ozywcza wodg z pustego w prozne, a
na glowie wianek z lisci 1 kwiatow. Zapomniatam od tego bicia jakie miata imig, a gdy chciatam
sobie przypomnie¢ zobaczylam brzeg rzeki i nadrzeczne bagna. Chcialam tapla¢ si¢ w cieplym
btocie, obtozy¢ blotem moje krwawiace ciato, ale nie mogtam nachyli¢ si¢ do tego migkkiego blota,
chociaz twoja mamusia mnie do tego zachgcala, zamoczyla nawet kraj swojej sukni i podsungta
jeden ze swoich dzbanoéw blizej mnie. Zobaczytam wtedy u jej stop zielony krzak i pigkne
czerwone jagody... Twoja mama miala czarne wlosy przeplecione warkoczem z sitowia, a jeden
dzbanek byl dziurawy i do niego przelewata taka pigknie czysta wodg, a ta woda wylewata sig
dziura i gingla w bagnie. Twoja mamusia powiedziata tak jako$§ niezrozumiale: kto nie pojmie ciszy,
nie pojmie tez stow. W koncu wyrzucita oba dzbanki.

— Powiedziata jak mam na imig?

— Powiedziala... tak...
-9



*

Gremolata napisata do mnie, zanim ja si¢, $winia jedna, odezwatam si¢ do nie;j.

... Na ascendencie masz teraz oprocz Plutona (to dlugotrwaty aspekt) wzmacniajace Ciebie
Stonce, Merkurego i Jowisza (one szybko si¢ rozejda). Wzmacnia, ale ze wzgledu na opozycje do
Marsa — wprowadza napigcie, ktore jest zwielokrotnione Plutonem. Opozycja Marsa z Plutonem
bedzie troch¢ trwata. Mars sig teraz cofa i znowu przybliza si¢ bardziej do Twojego Descendentu.
Mars w Twoim przypadku przyciaga ostre sytuacje, ale 1 dodaje sit do radykalnej zmiany. Walcz
wige, nie poddawaj sig! Cate to stellum Plutonowo—Stoneczne jest w harmonijnym trygonie do
Twojej koniunkcji Jowisza z Marsem. A Mars jest w trygonie do Twojego Ksigzyca na MC. Saturn
jest w trygonie do Twojego Stonca. A Neptun jest w trygonie do Twojego trygonu Wenus z
Plutonem tworzac razem Wielki Trygon. Stellum plutonowe jest w kwintylu do Twojego Plutona.
Masz tranzyty na wielka moc i energig...”

Mimo wszystko, chcialabym, jak ta kobieta z wizji, pochodzi¢ od bostwa, nawet nie wiedzac
o tym. Pewnie czulabym jakas$ bosko$¢ w sobie, no nie? Moze wytrysnglaby z mojej reki i trafita w
tego C? Moze zrobilaby to z taka sila, ze wszystko wokot rozprysto by si¢ na amen? Kto nie pojmie
ciszy, nie pojmie tez stow — tak napisano na dole mojego kalendarza ze zdzieranymi kartkami. Ale
kto pojmie wrzask?!!

*

Dwie zmegczone 1 wyngdzniale kobiety siedzialy przed szatasem, w ktérym nie bylo juz
zywych.

— Czas wraca¢ do domu — o$wiadczyla czarownica Kerze

— Wracac? Po co?

— Chyba czujesz, ze nie jeste$ na swoim miejscu?

— I co tam mam dalej robic¢?

— Odgrzebac to, co zakopane w piasku.

Kera wzruszyta ramionami, ale nie powiedziata juz nic. Tutaj nie warto byto zostawac, tak
czy inaczej. Stara musi si¢ gdzie§ zatrzymac, zanim dotaczy do innych po tamtej stronie, ale ona
jeszcze nie. Jeszcze.

' Autorem sentencji o ciszy i stowach jest podobno Piccolo Tomasseo — postaé raczej nieznana
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